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I. IEVADS

regulai, ar ko ka dalu no Integrétas robezu parvaldibas fonda izveido robeZzu parvaldibas un
vizu finansiala atbalsta instrumentu ! (turpmak "BMVI" vai "Instruments") daudzgadu finansu
shémas (DFS) 2021.-2027. gadam 4. izdevumu kategorija ("Migracija un robezu
parvaldiba").
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II.

BMVT ir viens no abiem jauna Integrétas robezu parvaldibas fonda (9,3 miljardi EUR)
instrumentiem, savukart otrs ir muitas kontroles iekartu finansiala atbalsta instruments
(1,2 miljardi EUR). lerosinata finansgjuma dala, kas pieskirama BMV1, faktiskajas cenas ir

8,1 miljards EUR.

Instrumenta mérkis ir nodro$inat spécigu un efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie
aréjam robezam, vienlaikus nodrosSinot personu brivu parvietosanos taja, pilniba ievérojot
Savienibas saistibas attieciba uz pamattiesibam, tadéjadi palidzot nodrosinat augstu drosibas
Iimeni Savieniba. Konkrétak, Instruments sniegs ieguldijumu, lai: i) atvieglotu likumigu
robezu SkérsoSanu, atklatu un novérstu nelikumigu imigraciju un parrobezu noziedzibu un
parvalditu migracijas pliismas; ii) atbalstitu kop€jo vizu politiku noluka atvieglot likumigu

celosanu.

DARBS CITAS IESTADES

Eiropas Parlamenta dosjé tika pieskirts Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai (L/BE)

ar referenti Tanja FAJON (S&D, SI). Péc komitejas veikta sagatavoSanas darba Eiropas

Parlaments 2019. gada 13. marta plenarsédé pienéma nostaju pirmaja lasijuma 2.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu pienéma 2018. gada 17. oktobra

plenarsede 3.

Regionu komiteja atzinumu par $o instrumentu nesniedza.

2
3
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I11.

10.

1.

DARBS PADOMES DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

Pastavigo parstavju komiteja 2018. gada 14. jiinija izveidoja T1 finanSu instrumentu jautajumu

ad hoc darba grupu # (turpmak "darba grupa") noluka stradat ar DFS tiesibu aktu

priekslikumiem tieslietu un iekslietu joma, tostarp saistiba ar BMV1I.

darba grupas sanaksmé. Prezentacija ietvéra ietekmes novertejumu, un taja tika izskaidrota

saistiba ar Kopigo noteikumu regulu (KNR).

2018. gada 11. oktobrT Tieslietu un iekslietu padomes sanaksmé notika politikas debates,
kuras galvena uzmaniba tika pieversta dros§ibas un migracijas argjas dimensijas stiprinasanai
trijos DFS priekslikumos saistiba ar iekslietam (AMF, BMVI un IDF) un parvaldibas un

lémumu pienemsanas procediiru uzlaboSanai darbibu finans€$ana tresas valstis.

2018. gada 5. decembrT un pec tam, kad vairakas darba grupas sanaksmes bija izskatiti regulas
projekta ieklautie noteikumi, prezidentvalsts Austrija naca klaja ar pirmo kompromisa

priekslikumu.

Darbs turpinajas Rumanijas prezidentiiras laika — no 2019. gada janvara Iidz maijam notika
vairakas darba grupas sanaksmes. Prezidentvalsts Rumanija pabeidza priekslikuma
izskatiSanu, cita starpa izskatot apsvérumus, kriterijus finanséjuma pieskirSanai programmam
un citus neatrisinatos jautajumus, kuriem bija nepiecieSamas turpmakas diskusijas. Kopuma
prezidentvalsts Rumanija naca klaja ar trim kompromisa priekslikumiem, kuri tika izskatiti

darba grupas sanaksmes.

4
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12.  2019. gada 13. maija pedgjais prezidentvalsts Rumanijas iesniegtais kompromisa teksts >
sanéma stingru atbalstu. PEc apspriedém darba grupa prezidentvalsts ieklava vairakus

grozijumus, Ipasi par §adiem aspektiem:

kas attiecas uz aprikojuma un IKT sistému izmantoSanu, tika paredzg&tas sinergijas ar

citiem finansu instrumentiem (PMF un IDF) un citiem mérkiem (muitas kontrole un

jiiras operacijas);

— tika labak definéta un dalibvalstu vajadzibam pielagota decentralizéto agentiiru loma

planoSanas posma;

— tika saglabats pienakums, ka pirms lielapjoma darbibas aprikojuma iegades tam ir
jaatbilst speka esosajiem ERKAA noteiktajiem standartiem, tomér pastav iespgja par $o

aspektu vienoties ar agentiiru;

— konsultésanas procediira tika aizstata ar parbaudes procediiru attieciba uz visu veidu

komitologijas Iémumiem,;

— tika ieviesti jauni noteikumi attieciba uz iesp&jamam korekcijam resursos, kas pieskirti

Ipasajai tranzita shémai;

— tika palielinatas lidzfinans€juma likmes pasakumiem, kuru merkis ir uzlabot IT sisteému

un komunikaciju tiklu sadarbspé&ju.

— tika parstrukturéti un racionalizéti raditaju saraksti.

5 8921/19.
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13.

14.

15.

IVv.

16.

Visas atsauces summas kvadratiekavas (7. pants un 10. pants) ir atkarigas no ta, ka beigsies
sarunas par DFS 2021.-2027. gadam. Turklat citi horizontalie noteikumi arT ir likti
kvadratiekavas un nav ieklauti ierosinataja dal&ja vispargja pieeja, gaidot talaku progresu
saistiba ar DFS. Tie attiecas uz noteikumiem krapsanas apkarosanai (52. apsveérums),
noteikumiem, kas pienemti vispargju trikumu gadijuma saistiba ar tiesiskumu

(53. apsverums), kop&jo merki ES budzeta izdevumiem, ar ko atbalsta klimata mérkus

(57. apsverums), horizontaliem noteikumiem par instrumenta izveidi laikposmam no

2021. 1idz 2027. gadam (1. pants), tada elementa formulgjumu, kas attiecas uz drosibas un
migracijas argjo dimensiju (7. pants), noteikumiem par vidusposma parskatiSanu

(39. apsverums, 10. pants, 13. pants) un kritérijiem finans€juma pieskirSanai programmam, ko
isteno dalita parvaldiba (I pielikums). Dazas citas priekSlikuma dalas kvadratiekavas atsaucas
uz tiesibu aktiem, par kuriem vél arvien notiek sarunas vai kuri vél nav pienemti (piem&ram,

ERKA, KNR, IDF vai InvestEU), un tas varétu biit nepiecieSams atjauninat velak.

Ierosinata regula ir dala no priekslikumu kopuma, kas saistits ar DFS 2021.-2027. gadam, un
tapec ir atkariga no horizontalo sarunu par DFS iznakuma. Padome lems par principa
jautajumu — vai paturét BMV1 ka dalu no DFS sarunam. Tapéc ierosinata dalgja vispargja
pieeja neskar [émumus, ko pienem horizontala liment saistiba ar DFS sarunam, un Padomes

nostaju par BMVI izveidi.

2019. gada 22. maija Pastavigo parstavju komiteja izskatija prezidentvalsts kompromisa
tekstu. No diskusijas izriet€ja, ka prezidentvalsts kompromisa teksts ir labs pamats dalgjas

vispargjas pieejas panaksanai.

NOBEIGUMS

Nemot véra minéto, Padome tiek aicinata 2019. gada 7. jlinija sanaksmé panakt dal&ju
visparéju pieeju par tekstu, kas izklastits $is piezimes pielikuma. Dalgja vispargja pieeja bis

pilnvarojums turpmakajam sarunam ar Eiropas Parlamentu parastaja likumdoSanas procedura.
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PIELIKUMS

2018/0249 (COD)

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko tiek izveidots finansiala atbalsta instruments robeZu parvaldibai un vizam, kurs ir dala

no Integrétas robezu parvaldibas fonda

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punktu un 79. panta

2. punkta d) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

2

b

nemot vera Regionu komitejas atzinumu

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1 ov C, ., .lpp.

2 ovC,.,.lpp.

9629/19 as/AS/tr 6
PIELIKUMS JAL1 LV



(1

2)

©)

(4)

Saistiba ar aizvien pieaugoSajam migracijas problémam Eiropas Savieniba, ka arT ar bazam
drosibas joma ir arkartigi svarigi saglabat riipigu Iidzsvaru starp personu brivu parvietosanos,
no vienas puses, un drosibu, no otras puses. Savienibas mérkis — nodro$inat augsta limena
droSibu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 67. panta 3. punktu — biitu jasasniedz, cita starpa veicot kopigus pasakumus,
personam $k&rsojot iek$€jas robezas, un saistiba ar robezkontroli pie argjam robezam un

kopgjo vizu politiku.

Ieveérojot LESD 80. pantu, uz $Stm politikas jomam un to 1stenosanu biitu jaattiecina
solidaritates princips un atbildibas, tostarp tas finansialas ietekmes, taisniga sadale starp

dalibvalstim.

Romas deklaracija, kas tika parakstita 2017. gada 25. [...] marta, 27 dalibvalstu vaditaji
apliecinaja savu apné€mibu tiekties péc drosas Eiropas un veidot tadu Savienibu, kura visi
iedzivotaji juitas drosi un var brivi parvietoties, kura ir dro$as argjas robezas, kura ir efektiva,
atbildiga un ilgtsp&jiga migracijas politika, kas ievero starptautiskas normas, ka arT tadu

Eiropu, kura ir apne€mibas pilna apkarot terorismu un organiz&to noziedzibu.

Savienibas politikas mérkis argjo robezu parvaldibas joma ir valstu un Savienibas [Tmeni
atttstit un Tstenot Eiropas integréto robezu parvaldibu, kas ir priekSnosacijums, lai varétu
notikt personu briva parvietoSanas Savieniba, un ir btiska brivibas, droSibas un tiesiskuma

telpas sastavdala.
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)

(6)

(7

®)

Lai uzlabotu migracijas parvaldibu un drosibu, ir nepiecieSama Eiropas integréta robezu
parvaldiba, ko Tsteno Eiropas Robezu un krasta apsardze, kura izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../2019 [ERKA] 3 un kura ietilpst Eiropas RobeZzu un
krasta apsardzes agentiira (ERKAA) un par robezu parvaldibu atbildigas valstu iestades,

tostarp krasta apsardze, ciktal ta veic robezkontroles uzdevumus.

Likumigas celoSanas atviegloSana, vienlaikus noveérSot neatbilstigu migraciju un drosibas
riskus, Komisijas pazinojuma "Eiropas programma migracijas joma" * tika identificéta ka

viens no galvenajiem mérkiem Savienibas reakcija uz problémam $ajas jomas.

Eiropadome 2016. gada 15. decembri ® aicinaja turpinat stradat pie ES informacijas sistému
un datubazu sadarbspgjas. Eiropadome 2017. gada 23. junija ¢ uzsvéra vajadzibu uzlabot
datubazu sadarbspé&ju, un Komisija 2017. gada 12. decembr pienéma priekslikumu regulai, ar

ko izveido satvaru ES informacijas sistemu sadarbspgjai 7.

Lai saglabatu Sengenas zonas integritati un pastiprinatu tas darbibu, dalibvalstim kop$§
2017. gada 6. aprila ir pienakums veikt sistematiskas parbaudes attiecigajas datubazes par ES
pilsoniem, kuri $kérso ES argjas robeZas. Turklat Komisija pienéma dalibvalstim adresétu
ieteikumu, kura mérkis ir panakt policijas parbauzu un parrobezu sadarbibas labaku

izmantoSanu.

N S A

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../2019 par Eiropas RobeZu un krasta
apsardzi un ar ko atcel Padomes Vienoto ricibu Nr. 98/700/T1, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1052/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/162.

[...]

COM(2015) 240 final, 13.5.2015.
https://www.consilium.europa.eu/lv/press/press-releases/2016/12/15/euco-conclusions-final/
Eiropadomes secinajumi, 2017. gada 22. un 23. junijs.
COM(2017) 794 final.
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(9) Finansials atbalsts no Savienibas budzeta ir obligati nepiecieSams, lai istenotu Eiropas
integréto robezu parvaldibu ar mérki atbalstit dalibvalstis, tam efektivi parvaldot argjo robezu
SkérsoSanu un risinot migracijas problémas un nakotn€ iesp&jamus apdraud&jumus pie SIm
robezam, tadejadi veicinot cinu pret smagiem noziegumiem ar parrobezu dimensiju,

vienlaikus pilniba nodro$inot pamattiesibu ieveérosanu.

(10) Lai veicinatu to, ka tiek 1stenota Eiropas integréta robezu parvaldiba, kurai saskana ar Regulas
(ES) .../2019 [ERKA] 3. [...] pantu ir $adi komponenti — robezkontrole, mekléSana un
glabsana, veicot robezu uzraudzibu, riska analize, sadarbiba starp dalibvalstim (ko atbalsta un
koording [...] ERKAA), sadarbiba starp agentiiram (ietverot regularu informacijas apmainu),
sadarbiba ar tre$am valstim, tehniskie un operativie pasakumi Sengenas zona, kas ir saistiti ar
robezkontroli un ir paredzeti, lai labak verstos pret nelikumigu imigraciju un apkarotu
parrobezu noziedzibu, progresivu tehnologiju izmantos$ana, kvalitates kontrole un solidaritates
mehanismi —, un lai nodro$inatu, ka ta kliist par ikdienas darba realitati, dalibvalstim biitu

jatiek nodrosinatam atbilstigam Savienibas finansialajam atbalstam.

(10.a) Eiropadome 2018. gada 18. oktobri aicinaja Eiropas Parlamentu un Padomi ka prioritaru
Jjautajumu izskatit nesenos Komisijas priekslikumus par AtgrieSanas direktivu, Patveruma
agentiiru un Eiropas RobeZu un krasta apsardzi, lai nodroSindtu resursu optimali efektivu
izlietojumu un izstradatu kopejus arejo robeZu uzraudzibas minimalos standartus, piendacigi
ieverojot daltbvalstu atbildibu. Ja Sadi standarti tiek izstradati, Sis instruments var sniegt

daltbvalstim vajadzigo atbalstu to istenoSana.

(11) Ta ka dalibvalstu muitas dienestiem ir aizvien lielaks skaits pienakumu, kas biezi vien attiecas
ar1 uz droSibas jomu un notiek pie ar€jas robezas, vienotibas nodrosinasana robezkontroles un
muitas kontroles veikSana pie argjam robezam ir jautajums, kas jarisina, sniedzot atbilstosu
Savienibas finansialo atbalstu dalibvalstim. Tas ne tikai pastiprinas muitas kontroli, bet ar1

atvieglos likumigu tirdzniecibu, veicinot drosu un efektivu muitas savienibu.

9629/19 as/AS/tr 9
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(12) Tapéc, izveidojot Integrétas robezu parvaldibas fondu ("fonds"), ir nepiecieSams izveidot
pécteci 2014.-2020. gada Ieksgjas drosibas fondam, kas tika izveidots ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 515/2014 8,

(13) LESD V sadalas juridiskas specifikas un dazada piemérojama tiesiska pamata del attieciba uz
politikas jomam saistiba ar argjam robezam un muitas kontroli juridiski nav iesp&jams fondu

1izveidot ka vienu instrumentu.

(14) Tadel Fonds biitu javeido ka visaptveross Savienibas finansiala atbalsta satvars robezu
parvaldibas un vizu joma, ietverot finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizam
("instruments"), kuru izveido ar So regulu, ka arT finansiala atbalsta instrumentu muitas
kontroles iekartam, ko izveido ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../... °. Sis
satvars biitu japapildina ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../... [Kopigo
noteikumu regula] 1%, uz ko $aja regula bitu jaatsaucas attieciba uz noteikumiem par dalitu

parvaldibu.

(15) Instruments bitu jaisteno, pilniba ieverojot tiesibas un principus, kas paredzeti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, un Savienibas starptautiskas saistibas attieciba uz

pamattiesibam.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka
dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu argjam robezam un
vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).

9 OVLI[...,[...I, [...]. Ipp.
v OVL[.1[...1,[..] Ipp.
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(16)

(17)

(18)

Instrumentam bitu jabalstas uz rezultatiem un ieguldijumiem, kas panakti ar $adu ta
priekSgajeju atbalstu — Ar€jo robezu fonds 2007.-2013. gada, kurs izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 574/2007/EK !, un instruments aréjam robezam un
vizam, kas ir dala no Ieksg€jas drosibas fonda 2014.-2020. gada un kas izveidots ar Regulu

(ES) Nr. 515/2014 '2; minétais atbalsts buitu japaplasina, lai nemtu véra jaunas norises.

Lai nodrosinatu vienotu un kvalitativu argjo robezu kontroli un atvieglotu likumigu celoSanu
par argjam robezam, instrumentam biitu jasekmeé tadas Eiropas integrétas robezu parvaldibas
attistiba, kas ietver visus tos pasakumus saistiba ar politiku, tiesibu aktiem, sistematisku
sadarbibu, sloga sadali, situacijas un mainigo apstaklu novértésanu saistiba ar
robezskersosanas vietam attieciba uz neatbilstigiem migrantiem, personalu, aprikojumu un
tehnologiju, kurus dazados limenos veic dalibvalstu kompetentas iestades un [...] ERKAA
sadarbiba ar citiem dalibniekiem, pieméram, treSam valstim un citam ES struktiiram, jo Tpasi
ar Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, dro§ibas un

tiesiskuma telpa (eu-LISA), Eiropolu un starptautiskam organizacijam.

Ar instrumentu butu japalidz uzlabot vizu apstrades efektivitati, konstat&jot un novertgjot
droSibas un neatbilstigas migracijas riskus, ka ar1 atvieglojot vizu procediras bona fide
celotajiem. Ar instrumentu jo Tpasi biitu jasniedz finansiala palidziba, lai atbalstttu vizu
apstrades digitalizaciju ar mérki nodroSinat gan vizu pieteikumu iesniedz€jiem, gan
konsulatiem atras, drosSas un klientiem draudzigas vizu procediiras. Ar instrumentu biitu ari
japalidz nodrosinat plaSu konsularo parklajumu visa pasaulé. Tapat instrumentam biitu
jaaptver kopgjas vizu politikas vienota istenoSana un tas modernizéSana, ka ari pasakumi,

kas izriet no VIS regulas |...].

11
12

OV L 144, 6.6.2007., 22. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka
dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un
vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).
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(19)

(20)

Ar instrumentu biitu jaatbalsta Sengenas valstu teritorija veiktie pasakumi, kuri ir saistiti ar
robezkontroli, lai palidz&tu izstradat kopigu integrétas robezu parvaldibas sisteému, kas

stiprina Sengenas zonas darbibu kopuma.

Lai uzlabotu ar&jo robezu parvaldibu, noveérstu un apkarotu neatbilstigu migraciju un
palidz&tu uzturét augstu drosibas limeni Savienibas brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa, ar
instrumentu biitu jaatbalsta lielapjoma IT sist€mu izstrade, pamatojoties uz pasreiz&jam vai
jaunam IT sistémam. Tapat ar to biitu jaatbalsta sadarbspéjas veidoSana starp ES informacijas
sisttmam (iecelolanas/izceloSanas sisteéma (I1IS) 13, Vizu informacijas sistemu (VIS) 4, ES
celodanas informacijas un atlauju sistému (ETIAS) '5, Eurodac '®, Sengenas informacijas
sisttmu (SIS) '7 un Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému attieciba uz treso valstu
valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) '8) dalibvalstis, lai §is ES informacijas sistémas un to dati
cits citu papildinatu. Ar instrumentu biitu arT javeicina nepiecie$amas norises valstu Iiment
péc sadarbspgjas komponentu Tstenosanas centrala Irmeni (Eiropas mekl&Sanas portals (ESP),
kopgjs biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums (kopg&js BMS), kopgjs identitates
repozitorijs (CIR) un vairaku identitasu detektors (MID)) .

13

14

15
16
17
18
19

Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sistemu (IIS), lai registrétu to treso valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus
un ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu ar€jas robezas, un ar ko paredz
nosactjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko
isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011

(OV L 327,9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2007 (2008. gada 9. jiilijs) par Vizu
informacijas sisteému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Istermina vizam
(VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

COM(2016) 731 final, 16.11.2016.

COM(2016) 272 final/2, 4.5.2016.

COM(2016) 881 final, 882 final un 883 final, 21.12.2016.

COM(2017) 344 final, 29.6.2017.

COM(2017) 794 final, 12.12.2017.
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1)

(22)

Ar instrumentu biitu japapildina un japastiprina pasakumi Eiropas integrétas robezu
parvaldibas TstenoSanai saskana ar kopigu atbildibu un solidaritati starp dalibvalstim un [...]
ERKAA, kas parstav abus Eiropas Robezu un krasta apsardzes pilarus. Konkrétak tas nozime,
ka dalibvalstim, sastadot savas programmas, biitu janem veéra [...] ERKAA izstradatie
analitiskie instrumenti un darbibas un tehniskas pamatnostadnes, ka ar1 tas izveidotas macibu
programmas, piem&ram, kop&ja macibu pamatprogramma robeZsargu apmacibai, ietverot tas
dalas par pamattiesibam un piekluvi starptautiskajai aizsardzibai. Lai pilnveidotu ERKAA
pamatuzdevuma papildinamibu ar dalibvalstu ar&jo robezu kontroles pienakumiem, ka art
nodros$inatu konsekvenci un noverstu izmaksu neefektivitati, Komisijai attieciga gadijuma
biitu jaapspriezas ar [...] ERKAA un eu-LISA par dalibvalstu iesniegtajiem valsts programmu
projektiem, ciktal tas ir [...] agentiir|...Ju kompetencg, un tas jadara savlaicigi, lai tadel
netiktu aizkaveéta valstu programmu apstiprinas$ana un istenoSana, jo 1pasi par pasakumiem,

kurus finans€ no Iidzekliem, kas paredzeti darbibas atbalstam.

Ar instrumentu butu jaatbalsta karsto punktu pieejas 1stenosana, kas izklastita Komisijas
pazinojuma "Eiropas programma migracijas joma" un ko Eiropadome apstiprinaja

2015. gada 25. un 26. jinija 2°. Karsto punktu pieeja sniedz operativo atbalstu dalibvalstim,
kuras skar nesam@rigs migracijas spiediens uz ES argjam robezam. Ta nodroSina integrétu,
visaptverosu un mérktiecigu palidzibu, ieverojot solidaritati un kopigu atbildibu, ar mérki

aizsargat Sengenas zonas integritati.

20

EUCO 22/15 CO EUR 8 CONCL 3.
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(23)

(24)

(25)

Solidaritates interesés visa Sengenas zona un kopgjas atbildibas par ES argjo robezu
aizsardzibu gar, ja tiek konstatétas nepilnibas vai riski, jo Tpasi pec Sengenas izvertgjuma
saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 2!, attiecigajai dalibvalstij, izmantojot savas
programmas resursus, bitu pienacigi japieversas Sim jautajumam, lai Tstenotu ieteikumus, kuri
pienemti, ievérojot min&to regulu, un atbilstigi neaizsargatibas noveértejumiem, ko veic [...]

ERKAA saskana ar Regulas (ES).../2019 [ERKA] 33.[...] pantu.

Instrumentam biitu jaapliecina solidaritate un kopiga atbildiba, sniedzot finansialu palidzibu
tam dalibvalstim, kuras pilniba pieméro Sengenas noteikumus par aréjam robezam un vizam,
ka ar tam, kuras gatavojas pilnvértigai dalibai Sengenas zona, un dalibvalstim tas biitu

jaizmanto Savienibas kopigas ar&jo robezu parvaldibas politikas intereses.

Saskana ar 2003. gada PievienoSanas akta Protokolu Nr. 5 22 par personu sauszemes tranzitu
starp Kaliningradas apgabalu un citam Krievijas Federacijas dalam ar instrumentu butu jasedz
visas papildu izmaksas, ko rada Savienibas acquis Tpaso noteikumu, kuri attiecas uz sadu
tranzitu, proti, Padomes Regulas (EK) Nr. 693/2003 23 un Padomes Regulas (EK)

Nr. 694/2003 24, istenoSana. Tomér vajadzibai péc pastaviga finansiala atbalsta attieciba uz
neiekas€tajam nodevam vajadzetu bt atkarigai no speka esosa vizu reZima starp Savienibu un

Krievijas Federaciju.

21

22
23

24

Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvertéSanas un
uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu (OV L 295,
6.11.2013., 27. lpp.).

OV L 236, 23.9.2003., 946. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 693/2003 (2003. gada 14. aprilis), ar ko paredz ipaSu vienkarSota
tranzita dokumentu (F7D), vienkarSota dzelzcela tranzita dokumentu (FRTD) un ar ko groza
Kopigo konsularo instrukciju un Kopigo rokasgramatu (OV L 99, 17.4.2003., 8. Ipp.).
Padomes Regula (EK) Nr. 694/2003 (2003. gada 14. aprilis) par vienotu formu vienkarSota
tranzita dokumentam (F7D) un vienkarSota dzelzcela tranzita dokumentam (FRTD), kas
paredzeti Regula (EK) Nr. 693/2003 (OV L 99, 17.4.2003., 15. Ipp.).
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(26)

(27)

(28)

(29)

Lai palidz&tu sasniegt instrumenta politikas mérki, dalibvalstim biitu janodroSina, ka to
programmas pieverSas instrumenta konkrétajiem meérkiem, ka izvelétas prioritates ir saskana
ar ES prioritatém, par ko panakta vienosanas, un II pielikuma izklastitajiem istenoSanas
pasakumiem un ka resursu sadalijums starp mérkiem un darbibam ir samerigs ar problémam

un vajadzibam, ar kuram tas saskaras.

Biitu jatiecas panakt efektivitate un sinergija un konsekvence ar citiem ES fondiem un

jaizvairas no parklasanas starp darbibam.

Tadu treSo valstu valstspiederigo atgrieSana, uz kuriem attiecas kadas dalibvalsts izdoti
atgrieSanas I€mumi, ir viens no Eiropas integrétas robezu parvaldibas komponentiem, ka
izklastits Regula (ES).../2019 [ERKA] |...]. Tom&r, nemot vera instrumenta raksturu un
meérki, atgrieSanas jomas pasakumi neietilpst ta sniegta atbalsta joma un uz tiem attiecas

Regula (ES) .../... [jaunais PMF] 25,

Lai atzitu buitisko lomu, kada pie argjam robezam ir dalibvalstu muitas dienestiem, un
nodrosinatu, ka to riciba ir pietieckami lidzekli, lai Tstenotu savus plasa apjoma uzdevumus pie
$1m robezam, finansiala atbalsta instrumentam muitas kontroles iekartam, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../... [jaunais muitas kontroles iekartu fonds],
vajadzetu nodro§inat Siem valstu dienestiem nepieciesamo finans€jumu, ko ieguldit iekartas
muitas kontroles veikSanai, ka ar1 iekartas, kuras papildus muitas kontrolei var kalpot art

citiem mérkiem, pieméram, robezkontrolei.

25

OVLI[...1,[...1, [...] Ipp.
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(30)

€2))

Lielaka dala muitas kontroles iekartu var tikpat liela méra vai atseviskos gadijumos tikt
izmantota parbaud@m attieciba uz atbilstibu citiem tiesibu aktiem, piem&ram, noteikumiem
par robezu parvaldibu, vizam vai policijas sadarbibu. Tade] Integrétas robezu parvaldibas
fonds ir ieceréts ka divi savstarpgji papildinosi instrumenti ar atSkirigu, bet saskanotu darbibas
jomu iekartu iegadei. No vienas puses, ar instrumentu robezu parvaldibai un vizam, kas
izveidots ar So regulu, finansiali atbalstis [ ...] iekartas, kuru primarais merkis ir integreta
robezu parvaldiba, tomer ari laus tas izmantot papildu merkiem, piemeram, [...] muitas
kontrolei. No otras puses, ar instrumentu muitas kontroles iekartam, kas izveidots ar
Regulu [2019/XXX], [...] finansiali atbalstis tadas iekartas [...], kuru galvenais mérkis ir
muitas kontrole, tomér arT laus tas izmantot papildu mérkiem, pieméram, robezkontrolei un
drogibai. Sads uzdevumu sadalijums veicinas starpagentiiru sadarbibu ka dalu no Eiropas
integrétas robezu parvaldibas pieejas, ka minéts Regulas (ES).../.2019 [ERKA] 3. panta

e) punkta, tadgjadi dodot iesp&ju muitas un robezu iestadém sadarboties un palielinat
Savienibas budzeta ietekmi, kopigi izmantojot kontroles iekartas un §tm iekartam savstarpgji
sadarbojoties. Kopiga iekartu izmantoSana un to sadarbspéja starp muitas dienestiem un

robezu iestadem biutu jadefine ka nesistematiska.

Jiras robezu uzraudziba tiek uzskatita par vienu no krasta apsardzes funkcijam, kas tiek
veiktas Savienibas jirlietu joma. Valstu iestades, kas veic krasta apsardzes funkcijas, arl
atbild par plaSu uzdevumu klastu, kas var ietvert, bet neaprobezojas ar juras droSibu, drosibu,
mekleSanu un glabsanu, robezkontroli, zivsaimniecibas kontroli, muitas kontroli, visparigu
tiesibaizsardzibu un vides aizsardzibu. Krasta apsardzes funkciju plasais klasts lauj to ietvert
dazadas ES politikas jomas, kuras ir jamekIg sinergijas, lai sasniegtu efektivakus un

lietderigakus rezultatus.
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(32)

(33)

Papildus Savienibas sadarbibai krasta apsardzes funkciju joma starp [...] ERKAA, kas
izveidota ar Regulu (ES).../2019 [ERKA] [...], Eiropas Juras drosibas agentiiru, kura
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002 26, un Eiropas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiru, kas izveidota ar Padomes Regulu (EK) Nr. 768/2005 %7,
labaka darbibu saskanotiba jurlietu joma biitu japanak ari valstu limeni. Sinergijai starp
dazadiem ar jiiras vidi saistitiem dalibniekiem butu jaatbilst Eiropas integrétas robezu

parvaldibas un juras dro$ibas stratégijam.

Lai stiprinatu papildinamibu un jiirniecibas darbibu saskanotibu, ka arT izvairitos no centienu
dublésanas un mazinatu budzeta ierobezojumus tada darbibas augstu izmaksu joma, kada ir
juirlietu joma, ar instrumentu biitu jaatbalsta daudzfunkcionalas jiirniecibas darbibas, tostarp
sauszemes, gaisa un jiras lidzekli, kuru primarais merkis [ ...] ir Eiropas integreta robeZu

parvaldiba |...].

(33.a) Lai stiprinatu papildinamibu starp RobeZu parvaldibas un vizu instrumentu, lekséjas

drosibas fondu un Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, ar instrumentu, kas
izveidots ar So regulu, biitu jaspej finanset daudzfunkcionalu aprikojumu un IKT sistemas,
kuru primarais merkis atbilst Sai regulai, bet kuri ari palidz sasniegt ar Regulu (ES) Nr. ...
izveidota lekSejas drostbas fonda un ar Regulu (ES) Nr. ... izveidota Patveruma, migracijas

un integrdcijas fonda merkus.

26

27

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1406/2002 (2002. gada 27. jiinijs) par
Eiropas Jiiras drosibas agentiiras izveidoSanu (OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 768/2005 (2005. gada 26. aprilis), ar ko izveido Kopienas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiru un groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93, ar kuru izveido
kontroles sistemu, kas piem&rojama kopg€jai zivsaimniecibas politikai (OV L 128,
21.5.2005., 1. Ipp.).
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(34)

(35)

(36)

(37)

Pasakumi tre$as valstis un saistiba ar tam, kurus atbalsta no instrumenta, biitu jaisteno pilniga
sinergija, saskana un papildinamiba ar citam darbibam arpus Savienibas, kuras atbalsta no
Savienibas ar¢jas finansé$anas instrumentiem. Istenojot $adas darbibas, jo Tpasi biitu jacensas
panakt pilnigu atbilstibu Savienibas ar&jas darbibas un arpolitikas principiem un visparigajiem
mérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai regionu. Attieciba uz ar¢jo dimensiju instrumentam
vajadzetu bt veérstam uz atbalstu noltika uzlabot sadarbibu ar treSam valstim un pastiprinat So
valstu robezu uzraudzibas un parvaldibas sp&ju svarigakos aspektus jomas, kas ir nozimigas
Savienibas migracijas politikai un Savienibas drosibas mérkiem. Eiropadome 2018. gada

28. junija secinajumos uzsvera, ka ir vajadzigi tadi elastigi instrumenti nelikumigas

migracijas apkaroSanai, ar kuriem ir iespejama lidzeklu atra izmaksa.

Savienibas budZeta finans€jums biitu jakoncentré uz pasakumiem, kur Savienibas intervence
var nodro§inat pievienotu vértibu salidzinajuma ar dalibvalstu atseviskam darbibam. Ta ka
Savieniba labak neka dalibvalstis sp&j nodrosinat sistému, kura izsaka Savienibas solidaritati
robezkontroles, vizu politikas un migracijas plismu parvaldibas jomas, ka arT platformu, lai
izstradatu kopigas IT sistémas min&to politiku atbalstam, finansialais atbalsts, kas paredzéts

Saja regula, jo 1pasi stiprinas valstu un Savienibas sp&jas minétajas jomas.

Var uzskatit, ka dalibvalsts neatbilst attiecigajam Savienibas acquis, tostarp attieciba uz
saskana ar So instrumentu pieskirta darbibas atbalsta izmantoSanu, ja ta nav izpildijusi savus
pienakumus saskana ar Ligumiem robezu parvaldibas un vizu joma, ja ir neparprotams risks,
ka §1 dalibvalsts varétu nopietni neievérot Savienibas veértibas, 1stenojot acquis robezu
parvaldibas un vizu joma, vai ja izvértéjuma zinojuma saskana ar Sengenas izvértésanas un

uzraudzibas mehanismu ir konstatéti triikumi attiecigaja joma.

Instrumenta darbiba biitu jaatspogulo nepiecieSamiba nodroSinat lielaku elastibu un
vienkarSosanu, vienlaikus ieverojot prasibas paredzamibas zina un nodros$inot taisnigu un

parredzamu resursu sadali, lai sasniegtu $aja regula izklastitos mérkus.
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(38)

Ar So regulu butu japaredz dalibvalstu programmam noteiktas sakotn&jas summas, ko
aprékina, pamatojoties uz kritérijiem, kuri noteikti I pielikuma un atspogulo sauszemes un
jiiras robezu garumu un apdraudéjuma Itmenus pie tam, lidostu un konsulatu darba slodzi, ka

ar1 konsulatu skaitu.

[(39) Sis sakotngjas summas veidos pamatu dalibvalstu ilgtermina ieguldfjumiem. Lai nemtu véra

(40)

(41)

(42)

izmainas sakotngja situacija, pieméram, spiedienu uz Savienibas aréjam robezam un darba
slodzi pie argjam robezam un konsulatos, starpposma dalibvalstim pieskirs papildu summu,
pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem statistikas datiem, kas noraditi pie sadales

koeficienta [...]./

Ta ka problémas robezu parvaldibas un vizu joma pastavigi mainas, ir nepiecieSams
pieskiramo finans€jumu pielagot migracijas pliismu izmainam, spiedienam uz robezas un
drosibas apdraud&umiem, un virzit finanséjumu uz prioritatém, kuras Savienibai sniedz
vislielako pievienoto vertibu. Lai reag€tu uz steidzamam vajadzibam, izmainam politika un
Savienibas prioritatém un virzitu finanséjumu uz darbibam, kuras Savienibai sniedz augstu
pievienoto vertibu, dala finans€juma ar tematiska mehanisma starpniecibu tiks periodiski
pieskirta konkrétam darbibam, Savienibas darbibam un arkartas palidzibai. Tematiskajam

mehanismam pieskirtais finansejums kalpos art programmu stiprinasanai.

Dalibvalstis biitu jamudina izmantot dalu no programmam pieskirtajiem lidzekliem, lai

finansetu IV pielikuma minétas darbibas, sanemot lielaku Savienibas ieguldijumu.

Instrumentam bitu japalidz segt darbibas izmaksas, kuras saistitas ar robeZu parvaldibu,
kopgjo vizu politiku un lielapjoma IT sist€émam, un tadgjadi butu janodrosina dalibvalstim
iespéja uzturet sp€jas, kas ir butiskas Savienibai kopuma. Minétais atbalsts izpauzas ka
pilniga ar instrumenta mérkiem saistitu konkréto izmaksu atlidzinaSana, un tam vajadzetu but

neatnemamai dalibvalstu programmu sastavdalai.
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(43)

(44)

(45)

Dalu no resursiem, kas pieejami saskana ar instrumentu, varétu ar1 pieskirt dalibvalstu
programmam, ar kuram 1steno konkrétas darbibas, papildus tam iedalitajam sakotng&jam
finans&jumam. Sis konkrétas darbibas bitu janosaka Savienibas Iimeni, un tam batu jabat
darbibam, kuras vajadziga sadarbiba, vai darbibam, lai reagétu uz notikumu attistibu
Savieniba, kam nepiecieSams papildu finansgjums vienai vai vairakam dalibvalstim,
piem&ram, dalibvalstu programmu ietvaros, tehnisko iekartu pirkSana, kuras nepiecieSamas
[...] ERKAA darbibas veikSanai, vizu pieteikumu apstrades modernizésana, jaunu lielapjoma
IT sistému attistiba un sadarbsp&jas veidosana starp $im sistemam. Sis konkrétas darbibas

Komisija defin€s savas darba programmas.

Lai papildinatu $a instrumenta politikas mérka sasniegSanu valstu Iimen1, izmantojot
dalibvalstu programmas, instrumentam biitu ari jaatbalsta pasakumi Savienibas limeni. Sadam
darbibam bitu jakalpo visparigiem stratégiskajiem mérkiem instrumenta intervences joma
saistiba ar politikas analizi un inovaciju, savstarp&ju macisanos un partneribam starpvalstu

Itment, ka arT jaunu iniciativu un darbibu izm&ginasanu visa Savieniba.

Lai stiprinatu Savienibas spg&jas nekavgjoties reagét uz neparedzetu vai nesamérigu migracijas
spiedienu, jo 1pasi pie tiem robezu posmiem, kuros ietekmes limenis saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1052/2013 28 ir identificéts ka tads, kas apdraud
Sengenas zonas darbibu kopuma, ka arT uz spiedienu uz dalibvalstu konsulatu vizu dalam vai
uz risku robeZu droS§ibai, biitu jarada iesp€ja sniegt arkartas palidzibu saskana ar $aja regula

1zklastito satvaru.

28 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1052/2013 (2013. gada 22. oktobris), ar ko
izveido Eiropas Robezu uzraudzibas sistemu (Eurosur) (OV L 295, 6.11.2013., 11. Ipp.).
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(46)

Sa instrumenta politikas mérkis tiks nemts véra arf finan$u instrumentos un budZeta garantija
saskana ar InvestEU fonda tematisko(-ajam) sadalu(-am) [...]. Finansials atbalsts sam&riga
veida bitu jaizmanto tam, lai noverstu tirgus nepilnibas vai nepietickami optimalas investiciju
situacijas, un ar darbibam nevajadzetu dublét vai izspiest privatu finans€jumu vai izkroplot

konkurenci iek$€ja tirgii. Darbibam vajadzetu bt ar neparprotamu Eiropas pievienoto vertibu.

(46.a) Finansejuma apvienoSanas darbibas ir brivpratigas, un tas ir Savienibas budZeta

(47)

(48)

atbalstitas darbibas, kuras apvieno no Savienibas budZeta finanséta atmaksdjama un/vai
neatmaksdajama atbalsta formas ar atmaksajama atbalsta formam no veicinaSanas/attistibas
vai citam publisko finan$u iestadem, ka ari komercialam finansu iestadem un

iegulditajiem.

Ar So regulu paredz finans€jumu visam instrumenta darbibas laikam, un tas Eiropas
Parlamentam un Padomei ikgadg€jas budzeta procediiras laika ir galvena atsauces summa
[Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par
budZeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu 2° 17. punkta]

nozime.

Uz So instrumentu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES,

Euratom) 2018/1046 [...] 3°. Ar to paredz noteikumus par Savienibas budzeta TstenoSanu,
tostarp noteikumus par dotacijam, godalgam, iepirkumu, netieSo TstenoSanu, finansialu
palidzibu, finanSu instrumentiem un budzeta garantijam. Lai nodroSinatu saskanotibu
Savienibas finans€Sanas programmu 1stenoSana, Finansu regula japieméro darbibam, kuras

Istenojamas tie$a vai netie$a parvaldiba saskana ar So instrumentu.

29
30

ovce,., . lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finanSu noteikumiem, ko piemero Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(OV L 193, 30.7.2018. 1. Ipp.).
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(49)

(50)

(1)

Lai 1stenotu darbibas dalitas parvaldibas ietvaros, instrumentam biitu jaietilpst saskanota

satvara, kuru veido §1 regula, Regula (ES, Euratom) 2018/1046 un Regula (ES) .../... [KNR].

Ar Regulu (ES) .../... [KNR] izveido jaunu satvaru ricibai ar Eiropas Regionalas attistibas
fondu (ERAF), Eiropas Socialo fondu plus (ESF+), Kohé&zijas fondu, Eiropas Jiirlietu un
zivsaimniecibas fondu (EJZF), Patvéruma, [...] migracijas un integracijas fondu (AMIF),
Ieksgjas drosibas fondu (IDF) un Robezu parvaldibas un vizu instrumentu (BMV1), kas ir dala
no Integrétas robezu parvaldibas fonda (/BMF), un ar to nosaka jo 1pasi noteikumus attieciba
uz to ES fondu planosanu, uzraudzibu un vértésanu, parvaldibu un kontroli, kurus isteno
saskana ar dalito parvaldibu. V&l $aja regula ir nepiecieSams precizét mérkus, kas noteikti
instrumentam robezu parvaldibai un vizam, ka ar1 izstradat paSus noteikumus attieciba uz

darbibam, kuras var finanset ar So instrumentu.

Saja regula mingtos finansésanas veidus un Tsteno$anas metodes biitu jaizvélas, pamatojoties
uz iesp&jam ar tiem sasniegt darbibu konkrétos merkus un giit rezultatus, jo 1pasi nemot véra
kontroles izmaksas, administrativo slogu un iesp&jamo neatbilstibas risku. Tam biitu jaietver
iesp&ja apsvert fiks€tas summas maksajumu, vienotu likmju un vienibas izmaksu
izmantoSanu, ka arT finans€jumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts Finansu regulas

125. panta 1. punkta.
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[(52) Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 |...], Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES, Euratom) Nr. 883/2013 31, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95 32, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 33 un Padomes Regulu (ES) 2017/1939 34 Savienibas
finanSu intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp parkapumu, tai skaita | ...]
krapSanas, noverSanu, atklasanu, laboSanu un izmekl&Sanu, zaud€tu, nepareizi izmaksatu vai
nepareizi izmantotu lidzeklu atgiiSanu un attieciga gadijuma administrativu sodu noteikSanu.
Konkréetak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var veikt administrativas
izmekl&Sanas, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noskaidrotu, vai ir notikusi
krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekme Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var veikt
izmekl&Sanu un kriminalvajasanu par nodartjumiem pret |[...] Savienibas finansu interesém,
ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 3%, Saskana ar Regulu
(ES, Euratom) 2018/1046 ikvienai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus,
tiesibas un piekluve Komisijai, OLAF, EPPO — attieciba uz tam dalibvalstim, kas ir
iesaistijusas cieSaka sadarbiba, ieverojot Regulu (ES) 2017/1939 — un Eiropas Revizijas
palatai (ERP), ka arT janodroSina, lai lidzvertigas tiesibas pieskirtu visas tresas personas, kuras

iesaistitas Savienibas lidzeklu TstenoSana./

31

32

33

34

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017. 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(33)

(54)

(55)

Sai regulai pieméro horizontalos finangu noteikumus, ko pienémis Eiropas Parlaments un
Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi ir
izklastiti Regula (ES, Euratom) 2018/1046 un nosaka jo 1pasi procediiru budzeta izveidei un
istenoSanai, izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas un netieso istenosanu, ka ar1 paredz
finanSu dalibnieku atbildibas kontroli. [Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD

322. pantu, attiecas arT uz Savienibas budZzeta aizsardzibu vispargju trikumu gadijuma saistiba
ar tiesiskumu dalibvalstis, jo tiesiskuma ievéroSana ir biitisks pareizas finanSu parvaldibas un

efektiva ES finans€juma priekSnoteikums.]

Ievérojot 94. pantu Padomes Lemuma 2013/755/ES 36, personam un subjektiem, kas veic
uznemejdarbibu aizjlras zemes un teritorijas (AZT), ir tiesibas sanemt finans&jumu saskana ar
instrumenta noteikumiem un mérkiem un iespgjamajiem reZimiem, kas piemérojami

dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita.

Ievérojot LESD 349. pantu un saskana ar Komisijas pazinojumu "Stipraka un atjaunota
stratégiska partneriba ar ES talakajiem regioniem", ko Padome apstiprinaja 2018. gada
12. aprila secinajumos, attiecigajam dalibvalstim biitu janodroSina, ka to valsts programmas
pievérsas jauniem apdraudéjumiem, ar kuriem saskaras talakie regioni. Instruments atbalsta

§1s dalibvalstis ar pietickamiem resursiem, lai péc vajadzibas palidz&tu talakajiem regioniem.

36

Padomes Lémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu ("Lémums par aizjiiras asociaciju") (OV L 344, 19.12.2013.,

L. Ipp.).
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(56) leverojot 22. un 23. punktu 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas

procesu ¥7, ir nepiecieSams izvértet $o instrumentu, pamatojoties uz informaciju, kas
apkopota, izmantojot Ipasas uzraudzibas prasibas, vienlaikus izvairoties no parmeriga
reguléjuma un administrativa sloga, jo 1pasi dalibvalstim. Vajadzibas gadijuma minétas
prasibas var ietvert izme&ramus raditajus, kas kalpotu par pamatu, lai novertétu instrumenta
ietekmi vietgja limeni. Lai noveértétu instrumenta sasniegumus, saistiba ar katru instrumenta

konkréto mérki biitu janosaka raditaji un attiecigie mérki.

(56.a) Saistiba ar programmu istenoSanu noliika sasniegt robeZu parvaldibas un vizu finansiala

(57)

atbalsta instrumenta mérkus ir jaapstrada daZi ar instrumentu atbalstito darbibu dalibnieku
persondati. Persondati biitu jaapstrada saistiba ar kopéjiem raditdjiem, parraudzibu,
izverteSanu, kontroli un reviziju un, attieciga gadijuma, saistiba ar dalibnieku
atbalsttiesiguma noteikSanu. Persondatu apstrade biitu javeic saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2016/679 33.

Atspogulojot to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam, ievérojot Savienibas
apnemsanos 1stenot Parizes noligumu un Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp€jigas
attistibas mérkus, §is instruments palidz€s integrét klimata pasakumus un sasniegt kopg&jo
mérki — ar [25 %] no ES budZeta izdevumiem atbalstit klimata m&rku sasniegSanu. Attiecigas
darbibas tiks apzinatas instrumenta sagatavoSanas un istenoSanas laika, un tas tiks parskatitas

attiecigajos novertéSanas un parskatiSanas procesos.

37

38

Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju
par labaku likumdoSanas procesu (2016. gada 13. aprilis); OV L 123, 12.5.2016., 1.—14. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $§adu datu brivu apriti
un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(58)

(59)

(60)

(61)

Saskana ar attiecigajiem Regulas (ES) .../... [KNR] un §1s regulas noteikumiem Komisijai un
dalibvalstim biitu japarrauga instrumenta TIstenosana, izmantojot raditajus un finansu

parskatus.

Lai papildinatu un grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, pilnvaras pienemt aktus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Komisijai attieciba uz
sarakstu ar IV pielikuma uzskaititajam darbibam, saistiba ar kuram var sanemt lielaku
lidzfinans€jumu, darbibas atbalstu un kopg&ja parraudzibas un novértésanas satvara turpmaku
izstradi. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas

procesu .

______

pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 4. Pienemot istenoSanas aktus, ar kuriem dalibvalstim
nosaka kopigus pienakumus, jo 1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu Komisijai, biitu

japiemeéro parbaudes procediira [...].

Dalibvalsts dalibai instrumenta nevajadz&tu biit vienlaicigai ar tas piedaliSanos Savienibas
pagaidu finanSu instrumenta, kas sniedz atbalstu sanéme&jam dalibvalstim, lai tas varétu cita
starpa finansét pasakumus pie jaunam aréjam Savienibas robezam, Tstenojot Sengenas acquis

robeZu un vizu joma, ka arT ar&jo robezu kontroli.

39
40

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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(62)

(63)

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociéSanu

41§ regula ir to Sengenas acquis

Sengenas acquis 1stenoSana, piemérosana un pilnveidosana
noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes

Lemuma 1999/437/EK #* 1. panta A un B punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asoci€Sanu Sengenas acquis istenoSana,

43 T regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,

piemérosana un pilnveidosana
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A un B punkta, to lasot

saisttba ar Padomes Lemuma 2008/146/EK 44 3. pantu.

41
42

43
44

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaistianos Sengenas acquis Tsteno§ana, pieméro$ana un
izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis steno$ana, piemérosana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. lpp).
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(64) Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu,

Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos
Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidogana *
regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes

Leémuma 2011/350/ES 46 3. pantu.

(64.a) Lai precizétu veidu un kartibu to treSo valstu lidzdaltbai instrumenta, kuras ir asociétas

Sengenas acquis istenoSand, pieméroSand un pilnveidoSand, starp Savienibu un minétajam
valstim biitu janosledz turpmakas vienoSanas saskana ar attiecigajiem noteikumiem to
attiecigajos asocidcijas noligumos. Sadam vienoSanam vajadzétu biit starptautiskiem
noligumiem LESD 218. panta nozime. Lai samazinatu iespéjamo laikposmu starp bridi, kad
Sis instruments kliis saistosSs attiecigajai valstij, un vienoSands stasanos speka, ir piemeéroti
sarunas par Sadu vienoSanos sakt cik driz vien iespéjams péc tam, kad attieciga valsts ir
pazinojusi Padomei un Komisijai par savu lemumu akceptéet $a instrumenta saturu un
istenot to savd iek$éja tiesiskaja kartiba. Sadas vienoSands noslégSanai biitu janotiek péec

tam, kad attieciga valsts ir rakstiski informeéjusi par visu savu ieksSéjo prastbu izpildi.

45
46

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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(65) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav
japieméro. Nemot véra to, ka 31 regula balstas uz Sengenas acquis, Danijai saskana ar 4. pantu
mingtaja protokola seSos meénesos péc tam, kad Padome ir pienémusi Iémumu par So regulu,

butu jaizlemj, vai ta So regulu ieviests savos tiesibu aktos.

(66) Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Tstenosana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK #7. Tadél Irija nepiedalas $Ts regulas pienemsana,

un tai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

(66.a) ST regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidoSana, kuru istenoSana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lemumu 2000/365/EK *8. Tadel Apvienota
Karaliste nepiedalas Sis regulas pienemSand, un Apvienotajai Karalistei $i regula nav

saisto$a un nay japiemero.

(67) Ir lietderigi $1s regulas piemérosanas laikposmu saskanot ar Padomes Regulas (ES,

Euratom) .../... [Daudzgadu finanSu shémas regula] piemérosanas laikposmu 4%,

47 Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities

dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenodana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

48 Padomes Lemums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes liigumu piedalities datu Sengenas acquis noteikumu istenoSana
(OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

49 OVLI[...I, [...], [...]- lpp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

/3.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizam

("instruments"), kas ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda ("fonds").

Kopa ar Regulu (ES) .../... [Muitas kontroles iekartu fonds], ar ko izveido finansiala atbalsta
instrumentu muitas kontroles iekartam, kurs ir dala no [Integrétas robezu parvaldibas

fonda] 3, ar $o regulu izveido fondu.
Taja ir noteikti instrumenta mérki, budzets laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam,
Savienibas finans€juma veidi un noteikumi $a finans€juma sniegSanai./

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  "finans€juma apvienoSanas darbiba" ir Savienibas budZeta atbalstitas darbibas, tostarp
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 |[...] 2. panta 6. punkta
minéta finans€juma apvieno$anas mehanisma ietvaros, kuras apvieno no Savienibas budZeta
finanséta neatmaksajama atbalsta formas un/vai finansu instrumentus ar atmaksajama atbalsta
formam no attistibas vai citam publisko finansu iestadém, ka arT komercialam finanSu
iestadém un iegulditajiem;

S0 OVLI[...I, [...], [...]: Ipp.
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

"robezskersosanas vieta" ir jebkura SkérsoSanas vieta, ko kompetentas iestades noteikusas
argjo robezu Sk&rsosanai un par ko pazinots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2016/399 5! 2. panta 8. punktu;

"Eiropas integréta robezu parvaldiba" ir elementi, kas min&ti Regulas (ES).../2019 [ERKA]
3.[...] panta;

"argjas robezas" ir dalibvalstu robezas: sauszemes robezas, tostarp upju un ezeru robezas,
jiiras robezas, ka arT lidostas, upju ostas, jliras ostas un ezeru ostas, uz ko attiecas Savienibas
tiesibu aktu noteikumi par argjo robezu skérsoSanu, tostarp tas ieks€jas robezas, uz kuram

kontrole vél nav atcelta;

"argjas robezas posms" ir visa dalibvalsts sauszemes vai juras argja robeza vai tas dala, ka

noteikts Regulas (ES) Nr. 1052/2013 3. panta f) punkta;

"karsto punktu zona" ir karsto punktu zona, ka noteikts Regulas (ES) .../.2019 [ERKA]
2. panta 23) punkta,

"iek$€jas robezas, uz kuram kontrole vél nav atcelta" ir:

a)  kopiga robeza starp dalibvalsti, kura pilniba Tsteno Sengenas acquis, un dalibvalsti,
kurai Sengenas acquis ir pilniba saisto$s saskana ar tas Pievienosanas aktu, bet attieciba
uz kuru vél nav stajies speka attiecigais Padomes [€émums, ar ko to pilnvaro pilniba

piemérot min€to acquis;

b)  kopiga robeza starp divam dalibvalstim, kuram Sengenas acquis ir pilniba saistoss
saskana ar to attiecigajiem PievienoSanas aktiem, bet attieciba uz kuram vél nav stajies

speka attiecigais Padomes [émums, ar ko tas pilnvaro pilniba piemérot minéto acquis;

51

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu parvietoSanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
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8)

9)

"arkartas situdcija" ir steidzams un arkartas spiediens, kad liels vai nesameérigs skaits tre§o
valstu valstspiederigo ir Skersojusi, Skerso vai, domajams, Skersos vienas vai vairaku
dalibvalstu arejas robeZas un/vai kad uz vienas vai vairaku daltbvalstu arejam robezZam
notiek incidenti, kas saistiti ar nelikumigu imigraciju vai parrobeZu noziedzibu, jo ipasi
robezas posmos, kuriem ir izSkiroSa ietekme uz robeZu drosibu tiktal, ka tadejadi pastav
risks apdraudét Sengenas zonas darbibu, vai jebkada cita situdcija, attieciba uz kuru ir

sniegts pietiekams pamatojums, ka ta prasa steidzamu ricibu;

""lielapjoma darbibas aprikojums'" ir gaisa, jiiras vai sauszemes transportlidzekli,
uzraudziba vai citas stacionaras vai parvietojamas aprikojuma vienibas, ko nevar turet

rokds.

3. pants
Instrumenta merki

Instrumenta, kas ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda, politikas mérkis ir nodrosinat
spécigu un efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie argjam robezam, vienlaikus
nodrosinot personu brivu parvietoSanos taja, pilniba ieveérojot Savienibas saistibas attieciba uz

pamattiesibam, tadejadi palidzot nodro$inat augstu drosibas Iimeni Savieniba.

Ieverojot 1. punkta noteikto politikas mérki, ar instrumentu dod ieguldijumu $adu konkréto

meérku sasniegSana:

a)  Atbalstit efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie aréjam robezam, ko isteno
Eiropas Robezu un krasta apsardze kopiga atbildiba starp Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agenttiru (ERKAA) un par robezu parvaldibu atbildigajam valstu iestadeém, lai
atvieglotu likumigu robeZu SkérsoSanu, atklatu un novérstu nelikumigu imigraciju un

parrobezu noziedzibu un efektivi parvalditu migracijas plismas.
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b)  atbalstit kop&jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu celoSanu un novérstu migracijas

un droS$ibas riskus.

Saskana ar 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem instrumentu isteno ar II pielikuma

uzskaititajiem stenoSanas pasakumiem.

4. pants
Atbalsta tvérums

Sis regulas 3. panta minéto mérku ietvaros un saskana ar Tstenoanas pasakumiem, kas
uzskaititi II pielikuma, ar instrumentu [...] atbalsta [...] tadas darbibas kd tas, kas uzskaititas

M1 pielikuma.

Lai sasniegtu §ts regulas mérkus, ar instrumentu var atbalstit Savienibas prioritatem
atbilstosas, III pielikuma min&tas darbibas saistiba ar treSam valstim un tajas — attieciga

gadijuma saskana ar 76.4(...] pantu.

Aprikojumu un IKT sistemas, kas finanseti saskanda ar So instrumentu, var izmantot muitas
kontrolei, daudzfunkcionalam jiiras operacijam un ar Regulu (ES) Nr. ../.. [IDF] izveidota
leksejas drosibas fonda un ar Regulu (ES) Nr. ../... [AMIF] izveidota Patvéeruma, migracijas
un integracijas fonda merku sasniegSanai, ja vien minéta aprikojuma un minéto IKT

sistemu primarais merkis atbilst Sai regulai un netiek pielauta dubulta finansésana.
Atbalsttiesigas nav §adas darbibas:

a) I pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta minétas darbibas pie tam ieks€jam robeZam, uz

kuram kontrole vél nav atcelta;

b)  darbibas, kas saistitas ar robeZkontroles pagaidu arkartas atjaunoSanu pie iek§€jam

robezam, ka minéts Regula (ES) 2016/399;
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[.]

[...]
¢)  darbibas, kuru primarais merkis ir muitas kontrole.

4.  Jarodas arkartas situacija, [...] 3. punkta min&tas darbibas, kas nav atbalsttiesigas, var uzskatit

par atbalsttiesigam.

5. pants
[...]

[.]
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11 NODALA

FINANSU UN ISTENOSANAS SISTEMA

1. IEDALA

KOPIGIE NOTEIKUMI

6. pants

Vispareéjie principi

Atbalsts, ko sniedz saskana ar o regulu, papildina valsts, regionalaja un vietgja limeni veiktu

intervenci un koncentrgjas uz pievienotas vertibas radisanu §is regulas mérkiem.

Komisija un dalibvalstis nodro$ina, ka atbalsts, ko sniedz saskana ar So regulu un ko sniedz

dalibvalstis, atbilst attiecigajam Savienibas darbibam, politikas virzieniem un prioritatém un

papildina citus Savienibas instrumentus.
Instrumentu Tsteno dalita, tie$a vai netiesa parvaldiba saskana ar Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunktu [...].

7. pants

BudzZets

Instrumenta 1stenoSanai paredzetais finanséjums 2021.-2027. gada laikposmam ir

[8 018 000 000 EUR] [faktiskajas cenas].
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2. Finansg€jumu izmanto $adi:

a) |4 811000 000 EUR] pieskir dalita parvaldiba istenotajam programmam, no kuriem
[157 200 000 EUR] pieskir 16. panta minétajai pasajai tranzita shémai, ko Tsteno dalita

parvaldiba;
b)  [3207 000 000 EUR] pieskir tematiskajam mehanismam.

[2.a Minetajas summas ir ieklauts ieverojams, arejas migracijas parvaldibai ipaSi paredzets

komponents] >,

3. Lidz 0,52 % no finans€juma p&c Komisijas iniciativas pieskir tehniskajai palidzibai, kas

paredzeta instrumenta 1stenoSanai.

4.  Saskana ar attiecigajiem noteikumiem to valstu attiecigajos asociacijas noligumos, kuras ir
asocictas Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana, tick noslégtas
vienoSanas, lai precizétu veidu un kartibu So valstu lidzdalibai §aja instrumenta. Sarunas
minéto vienoSanos sakara sakas cik driz vien iespejams péc tam, kad attieciga valsts
saskana ar attiecigo asociacijas noligumu ir pazinojusi par savu lemumu akceptet Sa
iemaksas pievieno kop&jiem resursiem, kas pieejami no 1. punkta minéta Savienibas [...]

finanséjuma.

2 Migracijas aréja dimensija ir horizontals aspekts sarundas par DFS 2021.-2027. gadam.

Teikums iekavas atspogulo paSreizéjo redakciju, kas ieklauta sarunu satvara, un tas
neskar notiekoSo sarunu galigo iznakumu. Bitisks skaits daltbvalstu ir noradijusas, ka
migrdcijas areja dimensija biitu jafinansé no tematiska mehanisma.
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8. pants
Visparéjie noteikumi par tematiska mehanisma istenoSanu

Sis regulas 7. panta 2. punkta b) apak$punkta minéto finansgjumu elastigi pieskir ar tematiska
mehanisma starpniecibu, izmantojot dalito, tieSo un netieSo parvaldibu, ka izklastits darba

programmas. Finans€jumu no tematiska mehanisma izmanto $adiem ta elementiem:
a)  konkrétam darbibam;

b)  Savienibas darbibam; [...]

¢)  un arkartas palidzibai.

No tematiskajam mehanismam paredzeta finans€juma atbalsta ar1 tehnisko palidzibu p&c

Komisijas iniciativas.

Ar finans€jumu no tematiska mehanisma pieveérSas prioritat€ém, kuram ir augsta pievienota
vertiba Savienibai, vai tas jaizmanto, lai reagétu uz neatlickamam vajadzibam atbilstigi

saskanotajam Savienibas prioritatém, kas izklastitas II pielikuma.

Ja finans€jums no tematiska mehanisma dalibvalstim ir pieskirts, izmantojot tieSo vai netieSo
parvaldibu, nodroSina, ka atlasitos projektus neskar Komisijas argumentets atzinums par tadu
parkapumu saskana ar LESD 258. pantu, kur§ apdraud izdevumu likumibu un pareizibu vai

projektu veikumu.

Ja finans€jums no tematiska mehanisma tiek istenots dalitaja parvaldiba, Komisija
Regulas (ES) Nr. .../... [KNR] 18. panta un 19. panta 2. punkta vajadzibam noverte to, vai
paredzetas darbibas neskar Komisijas argumentgts atzinums par tadu parkapumu saskana ar

LESD 258. pantu, kur§ apdraud izdevumu likumibu un pareizibu vai projektu veikumu.
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ir pieejama tematiskajam mehanismam.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem |[...] Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 |...]

110. panta minétos finanséSanas Iémumus attieciba uz tematisko mehanismu, noradot
atbalstamos mérkus un darbibas un precizgjot summas, kas atvélétas katram no $a mehanisma
elementiem, kuri miné&ti 1. punkta. Finans€Sanas [émumos attieciga gadijuma norada kopgjo
summu, kas paredz€ta finans€juma apvienoSanas darbibam. Minetos istenoSanas aktus

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéeta 30. panta 2. punkta.

P&c 6.[...] punkta min&ta finans€Sanas Iémuma pienemsanas Komisija var veikt izmainas

programmas, kas attiecigi Istenotas saskana ar dalito parvaldibu.

FinanséSanas [émumi var biit gada vai daudzgadu un var attiekties uz vienu vai vairakiem

tematiska mehanisma elementiem.
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2. IEDALA

ATBALSTS UN ISTENOSANA DALITAJA PARVALDIBA

9. pants
Darbibas joma

1. Soiedalu pieméro tai finansgjuma dalai, kas minéta 7. panta 2. punkta a) apak$punkta, un
papildu resursiem, kuri stenojami dalita parvaldiba saskana ar 8. panta minéto Komisijas

lémumu par tematisko mehanismu.
2. Atbalstu saskana ar So iedalu 1steno dalita parvaldiba atbilstigi [...] Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 63. pantam un Regulai (ES) Nr. .../... [KNR].
10. pants
BudZeta resursi

1.  Sisregulas 7. panta 2. punkta a) apak§punkta mingtos resursus §ada veida indikativi pieskir

valstu programmam, ko dalibvalstis 1steno dalita parvaldiba ("programmas"):
a) [4 009 000 000 EUR] dalibvalstim saskana ar I pielikuma noteiktajiem kriterijiem;

b)  [802 000 000 EUR] dalibvalstim, lai veiktu programmu pieskirumu korekcijas, ka
minéts [...] 13. panta 1. punkta.

.1
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5.a

11. pants
Lidzfinanséjuma likmes

Ieguldijums no Savienibas budzeta neparsniedz 75 % no projekta kopgjiem attiecinamiem

1zdevumiem.

Ieguldijumu no Savienibas budzeta var palielinat [idz 90 % no konkr&tu darbibu ietvaros

istenoto projektu kopgjiem attiecinamiem izdevumiem.

[eguldijumu no Savienibas budZeta var palielinat 1idz 90 % no IV pielikuma uzskaitito

darbibu kopgjiem attiecinamiem izdevumiem.

Ieguldijumu no Savienibas budzeta var palielinat Iidz 100 % no darbibas atbalsta, tostarp

Ipasas tranzita sheémas, kop€jiem attiecinamiem izdevumiem.

Ieguldijumu no Savienibas budzeta var palielinat [idz 100 % no arkartas palidzibas kopg&jiem

attiecinamiem izdevumiem.

To ierobeZojumu ietvaros, kuri ir noteikti Regulas (ES) Nr. [KNR] 30. panta 5. punkta
v) apakSpunkta, dalibvalstu tehnisko palidzibu var finanset apmera lidz 100 % no

Savienibas budZeta ieguldijuma.

Komisijas lémuma, ar ko apstiprina programmu, nosaka Iidzfinans€juma likmi un maksimalo

atbalsta summu, kura no §a instrumenta pieSkirama 1.-5. punkta minétajiem darbibu veidiem.

Attieciba uz katru darbibas veidu [ ...] Komisijas Iémuma, ar ko programmu apstiprina,
nosaka, vai lidzfinans€juma likme darbibas veida gadijuma [...] tiek [...] piem&rota vienam

vai otram no Sadiem ieguldijumiem:
a)  kop&jam ieguldijumam, tostarp publiskajam un privatajam ieguldijumam; [...]

b) tikai publiskajam ieguldijumam.
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12. pants
Programmas

Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas programma ietvertas prioritates atbilst Savienibas
prioritatém un uzdevumiem robezu parvaldibas un vizu joma un tos risina un ka minétas
prioritates pilniba atbilst attiecigajiem Savienibas acquis un saskanotajam Savienibas
prioritatém. Nosakot savu programmu prioritates, dalibvalstis nodro$ina, ka ir pienacigi nemti

veéra Il pielikuma izklastitie 1stenoSanas pasakumi.

Planosanas agrinda posma [...] Komisija par programmu projektiemapspriezas ar ERKAA un
attieciga gadijuma eu-LISA saistiba ar to kompetences jomam, lai nodroSinatu agentiiru un
dalibvalstu darbibu saskanotibu un papildinamibu attiecitba uz robeZu parvaldibu, ka art
nepielautu parklasanos un panaktu izmaksu efektivitati. ApsprieSanos veic savlaicigi,

nekavéjot programmu apstiprinasanu un istenoSanu. |...].

[.]

Komisija 5. iedala mingtajos uzraudzibas un noverté€sanas uzdevumos var iesaistit [...]
ERKAA un attieciga gadijuma eu-LISA, jo 1pasi noluka nodrosinat, ka ar instrumenta atbalstu
stenotas darbibas atbilst attiecigajiem Savienibas acquis un saskanotajam Savienibas

prioritatém.
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10.

P&c tam, kad ir pienemti ieteikumi, uz kuriem saskana ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013 attiecas
§1s regulas darbibas joma, un ieteikumi, kas sniegti, veicot neaizsargatibas novertgjumus
saskana ar Regulu (ES) .../2019 [ERKA] |...], attieciga dalibvalsts kopa ar Komisiju izverte
vispiemérotako pieeju, ar kuru ar §a instrumenta atbalstu pieverstos minétajiem

instrumentiem.

Vajadzibas gadijuma Komisija iesaista [...] ERKAA procesa, kura izverté vispiemé&rotako

pieeju tam, ka ar $a instrumenta atbalstu pieversties ieteikumiem.

Istenojot 5. punktu, attieciga dalibvalsts ka savas programmas prioritati veic pasakumus visu
konstateto trilkumu novérsanai, jo Tpasi pasakumus biitisku tritkumu novér$anai un

neatbilstibas novert&jumus.

Vajadzibas gadijuma attiecigo programmu groza, lai nemtu véra 5. punkta minétos

ieteikumus. Atkariba no korekcijas ietekmes parskatito programmu var apstiprinat Komisija.

Sadarbojoties un apspriezoties ar Komisiju un [...] ERKAA atbilstigi agentiiras pilnvaram,
attieciga dalibvalsts var pardalit savas programmas resursus, tostarp tos, kas paredzeti
darbibas atbalstam, lai tad€jadi pieverstos 5. punkta minétajiem ieteikumiem, kuri rada

finansialas sekas.

Ja dalibvalsts nolemj ar instrumenta atbalstu 1stenot jaunus projektus kopa ar treSo valsti vai
tresa valsti, attieciga dalibvalsts projektu apstiprina péc tam, kad ta ir informéjusi | ...]

Komisiju [...].
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11. Ja dalibvalsts nolemj Tstenot ar instrumenta atbalstu tadas darbibas kopa ar treSo valsti vai
tresa valsti, kuras ir saistitas ar neatlautas robezu $keérsoSanas uzraudzibu, atklasanu,
identific€Sanu, izsekoSanu, noveérsanu un partverSanu noltika atklat, noveérst un apkarot
nelikumigu imigraciju un parrobezu noziedzibu vai sekmét migrantu labaku aizsardzibu un
vinu dzivibas glabsanu, minéta dalibvalsts nodroSina, ka ta pazino Komisijai par visiem
divpusgjiem vai daudzpusgjiem sadarbibas noligumiem, kas nosl€gti ar ming&to treso valsti

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1052/2013 20. pantu.

12.  Attieciba uz darbibas aprikojumu, tostarp transportlidzekliem un efektivai un droSai
robezkontrolei nepiecieSamajam sakaru sistémam, kas iegadats ar $a instrumenta atbalstu,

piem&ro $adus nosacijumus:

a)  pirms uzsakt iepirkuma procediiras, lai ar instrumenta atbalstu iegadatos lielapjoma
darbibas aprikojumu [...] un sakaru sisteémas, dalibvalstis nodrosina, ka §is aprikojums
atbilst [...] ERKAA noteiktajiem standartiem, kas ir speka pirms iepirkuma procediiras
uzsakSanas, ja $adi standarti pastav, un kopa ar [...] ERKAA parbauda $a aprikojuma
tehniskas specifikacijas, lai nodrosinatu sadarbsp&ju ar Eiropas RobeZzu un krasta
apsardzes izmantotajiem aktiviem, ja vien ar agentiiru netiek pandakta citiada

vienoSanas,

b)  visu lielapjoma darbibas aprikojumu, kas paredz€ts robezu parvaldibai, piem&ram,
dalibvalstu iegadatos gaisa un jiras transportlidzeklus un uzraudzibas lidzeklus, registré
[...] ERKAA tehniska aprikojuma rezerve, lai Sos aktivus daritu pieejamus saskana ar

Regulas (ES).../2019 [ERKA] 64. panta 9. punktu;
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13.

14.

15.

[.]

c[...]) lai palidz&tu Eiropas Robezu un krasta apsardzei saskanoti planot sp&ju attistiSanu un
atbalstitu iesp&jamu kopiga iepirkuma izmantoSanu, dalibvalstis, veicot zinoSanu
saskana ar 27. pantu, pazino Komisijai par pieejamo daudzgadu planoSanu attieciba uz
aprikojumu, ko paredzets iegadaties ar instrumenta atbalstu. Komisija nosiita $o

informaciju [...] ERKAA.

Apmaciba robezu parvaldibas joma, ko veic ar §a instrumenta atbalstu, pamatojas uz
attiecigajiem saskanotajiem un kvalitativajiem Eiropas izglitibas un kopigas apmacibas

standartiem robezu un krasta apsardzes joma, ja Sadi standarti pastav.

Dalibvalstis var [...] veikt [...] IV pielikuma uzskaititas darbibas. Lai reagétu uz
neparedz&tiem vai jauniem apstakliem vai nodroSinatu efektivu finansgjuma istenoSanu,
Komisija saskana ar 29. pantu ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus noltika grozit

IV pielikumu.

Regulas (ES) Nr. .../... [KNR] 17. panta 5. punkta min&ta programmu izstrade balstas uz

VI pielikuma 1. tabula noteiktajiem intervences veidiem.
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[13. pants
Vidusposma parskatiSana

1.  Komisija 2024. gada saskana ar I pielikuma 1. punkta c) apakSpunkta un 2.—11. punkta
mingtajiem krit€rijiem pieskir attiecigo dalibvalstu programmam 10. panta 1. punkta
b) apakSpunkta min&to papildu summu. Pieskirums pamatojas uz jaunakajiem pieejamajiem
statistikas datiem par I pielikuma 1. punkta c) apakSpunkta un 2.—11. punkta min&tajiem

krit€rijiem. Finans€jums ir spéka laikposmam no 2025. kalendara gada.

2. [.]

3. No 2025. gada pieskirot lidzeklus no tematiska mehanisma, attieciga gadijuma nem véra
progresu, kas panakts Regulas (ES) Nr. .../... [KNR] 12. panta min&ta veikuma satvara

vidusposma mérku sasniegSana, ka ar1 konstat€tos IstenoSanas triikumus./

14. pants
Konkrétas darbibas

1.  Konkrétas darbibas ir transnacionali vai valsts méroga projekti, kuri atbilst §1s regulas
mérkiem un attieciba uz kuriem viena, vairakas vai visas dalibvalstis var sanemt papildu

pieSkirumu savam programmam.

2. Papildus pieskirumam, kas aprekinats saskana ar 10. panta 1. punktu, dalibvalstis var sanemt
finans€jumu konkrétam darbibam, ja tas ka tads ir konsekventi paredz€ts programma un tiek

izmantots tam, lai sekmétu Sis regulas mérku istenoSanu.
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3. So finans€jumu neizmanto citam programmas darbibam, iznemot pietickami pamatotos

apstaklos, un péc tam, kad Komisija, grozot programmu, to ir apstiprinajusi.

15. pants
Darbibas atbalsts

1.  Darbibas atbalsts ir dala no dalibvalsts pieskiruma, ko var izmantot ka atbalstu publiskajam
iestadém, kuras atbild par tadu uzdevumu veikSanu un pakalpojumu sniegsanu, kas vertgjami

ka sabiedriski pakalpojumi Savienibai.

2. Dalibvalsts var izmantot 11dz [...] 40 % no summas, kas ar instrumentu pieskirta tas
programmai, lai finans&tu darbibas atbalstu publiskajam iestadeém, kuras atbild par tadu
uzdevumu veikSanu un pakalpojumu sniegsSanu, kas vert€jami ka sabiedriski pakalpojumi

Savienibai.
3. Dalibvalstis, kas izmanto darbibas atbalstu, ievéro Savienibas acquis robezu un vizu joma.

4. Programma un [...] zinojumos, kas min&ti 27. panta, dalibvalstis pamato darbibas atbalsta
izmantoSanu noluka sekmet $is regulas mérku sasniegSanu. Pirms programmas
apstiprinaSanas Komisija péc apspriesanas ar [...]| ERKAA un attieciga gadijuma ar eu-LISA
attieciba uz [...] agentiiru [...] [...] pilnvaram saskana ar 12. panta 2./...J punktu noverté
sakotngjo situaciju dalibvalstis, kuras paudusas savu nodomu izmantot darbibas atbalstu,
nemot véra miné€to dalibvalstu sniegto informaciju un attieciga gadijuma informaciju, kas
pieejama Sengenas izvertéjumu un neaizsargatibas novertéjumu ietvaros, tostarp ieteikumus,

kuri sniegti péc Sengenas izvert§jumiem un neaizsargatibas noverteéjumiem.

5. Neskarot 4. panta 3. punkta c) apakSpunktu, darbibas atbalstu koncentré konkrétiem

uzdevumiem un pakalpojumiem, ka noteikts VII pielikuma.
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Lai reagétu uz neparedz&€tiem vai jauniem apstakliem vai nodrosinatu efektivu finans€juma
stenoSanu, Komisija saskana ar 29. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus noltika grozit

konkréto uzdevumu un pakalpojumu sarakstu, kas ietverts VII pielikuma.

16. pants
Darbibas atbalsts ipaSajai tranzita shemai

Ar instrumentu sniedz atbalstu, lai kompens&tu neiekasétas nodevas par vizam, ko izsniedz
tranzitam, un papildu izmaksas, kuras rodas, stenojot vienkarsota tranzita dokumenta (F7D)
un vienkarsota dzelzcela tranzita dokumenta (FRTD) shému saskana ar Regulu (EK)

Nr. 693/2003 un Regulu (EK) Nr. 694/2003, tostarp ieguldijumus infrastruktiiras.

Resursus, kurus, ievérojot 7. panta 2. punkta a) apakSpunktu, pieskir Lietuvai attieciba uz
ipaso tranzita shému, dara pieejamus ka papildu darbibas atbalstu Lietuvai atbilstigi
VII pielikuma minétajam darbibam, kas programmas ietvaros ir tiesigas sanemt darbibas

atbalstu.

Atkapjoties no 15. panta 2. punkta, Lietuva var izmantot summu, kas tai pieskirta saskana ar
7. panta 2. punkta a) apakSpunktu, lai finans€tu darbibas atbalstu papildus 15. panta 2. punkta

noteiktajai summai.

Komisija un Lietuva parskata §a panta pieméroSanu, ja notiek izmainas, kas ietekmée 1paSas

tranzita shémas pastavésanu vai darbibu.

Pamatojoties uz motivetu liugumau, resursi, kas Lietuvai pieSkirti ipaSajai tranzita shemai,
ka minets 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta, biitu japarskata un vajadzibas gadijuma,
pirms tiek pienemta pédeéja darba programma attieciba uz tematisko mehanismu, jakorige,
ieverojot budZeta resursu ierobeZojumus, ka minéts 7. panta 2. punkta b) apakSpunkta,

izmantojot 8. panta minéto tematisko mehanismu.
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3. IEDALA

ATBALSTS UN ISTENOSANA TIESAJA UN NETIESAJA PARVALDIBA

16.a pants
Atbalsttiesigas vientbas
1.  Atbalsttiesigas var biit Sadas vienibas:
a)  tiesibu subjekti, kas veic uznemejdarbibu kada no Sadam valstim:
i) dalibvalsti vai ar to saistita aigjiiras zemé vai teritorija,

ii)  treSa valsti, kas mineta darba programma saskanda ar tur noteiktajiem

nosacijumiem;

b)  tiesibu subjekti, kas izveidoti saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, vai jebkura

starptautiska organizacija.
2. Fiziskas personas nav atbalsttiesigas.

3. Tiestbu subjekti, kas veic uznemejdarbibu tresa valsti, iznemuma karta ir tiesigi piedalities,

Jja tas ir vajadzigs konkretas darbibas meérku sasniegSanai.

4. Tiestbu subjekti, kas piedalas konsorcijos no vismaz divam neatkarigam vientbam, kuras
veic uznemejdarbibu daZadas dalibvalstis vai ar tam saistitas aizjiuras zemes vai teritorijas,

ir atbalsttiesigi.
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17. pants
Darbibas joma
Atbalstu saskana ar So iedalu 1steno tieSi Komisija saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
[...] 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai netiesi saskana ar minéta punkta c) apakSpunktu.
18. pants
Savienibas darbibas

1. Savienibas darbibas ir transnacionali projekti vai projekti, kas ir IpaSi nozimigi Savienibai

saskana ar §1s regulas mérkiem.

2. Péc Komisijas iniciativas instrumentu var izmantot, lai finans€tu Savienibas darbibas, kuras

attiecas uz §1s regulas merkiem, kas mingti 3. panta, un saskana ar II un III pielikumu.

3. Savienibas darbibas var nodroSinat finanséjumu jebkura Regula (ES, Euratom) 2018/1046
[...] noteiktaja veida, jo 1pasi ka dotacijas, godalgas un iepirkumu. Tas var ar nodro$inat

finans€jumu finansu instrumentu veida finans€juma apvienosanas darbibu ietvaros.

4.  Tiesa parvaldiba 1stenotas dotacijas pieskir un parvalda saskana ar Regulas (ES,

Euratom) 2018/1046 [...] VIII[...] sadalu.

5. IzvertéSanas komiteja, kas noverte priekSlikumus, var biit veidota no argjiem ekspertiem.
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6.  Risku, kas saistits ar lidzeklu atgiiSanu no sanémgjiem, var segt ar iemaksam savstarpgjas
apdroSinasanas mehanisma, un tas uzskata par pietickamu garantiju saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2018/1046 [ ...]. Pieméro Regulas (ES) Nr. .../... [kas nomaina Regulu par
garantiju fondu] [X. panta] paredz&tos noteikumus.

19. pants
Finanséjuma apvienoSanas darbibas
Finans€juma apvienoSanas darbibas, par kuram pienemts Iémums saskana ar o instrumentu, isteno
atbilstosi [[/nvestEU regulai] un Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 |...] X{...] sadalai.
20. pants
Tehniska palidziba Komisijas limen1
Ar instrumentu var atbalstit tehniskas palidzibas pasakumus, kurus isteno péc Komisijas iniciativas
vai Komisijas varda. Min&tos pasakumus var finansét 100 % apmera.
21. pants
Revizijas

levérojot Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 [...] 127. pantu, vispargja ticamibas apliecinajuma
pamata ir personu vai vienibu, tostarp tadu, kas nav Savienibas iestaZu vai struktiiru pilnvarotas

personas vai vienibas, veiktas revizijas par Savienibas finans€juma izmantoSanu.
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22. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas finans€juma sane€meji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroS$ina ta
redzamibu, jo 1pasi, kad popularizé darbibas un to rezultatus, sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa,
lietderiga un sameériga, iznemot gadijumus, kad informacijas sniegSana ir ierobeZota
informacijas klasifikacijas vai konfidencialitates del, ipaSi attieciba uz drosibu, sabiedrisko

karttbu un personas datu aizsardzibu saskana ar piemerojamajiem tiesibu aktiem.

2. Saistiba ar instrumentu, ta darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Sim instrumentam pieskirtie finansu resursi veicina art Savienibas
politisko prioritaSu korporativo komunikaciju, ciktal §1s prioritates ir saistitas ar §is regulas

mérkiem.
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4. IEDALA

ATBALSTS UN ISTENOSANA DALITAJA, TIESAJA UN NETIESAJA PARVALDIBA

23. pants
Arkartas palidziba

Ar instrumentu sniedz finansialu palidzibu, lai pieverstos steidzamam un konkrétam

vajadzibam arkartas situacija [...].
Arkartas palidzibu var sniegt dotaciju veida, ko tiesi pieskir decentralizétajam agentiiram.

Arkartas palidzibu var pieskirt dalibvalstu programmam papildus $o dalibvalstu pieSkirumam,
kas aprékinats saskana ar 10. panta 1. punktu, ja 1 arkartas palidziba ka tada ir konsekventi
paredzéta programma. So finans&jumu neizmanto citam programmas darbibam, iznemot
pietickami pamatotos apstaklos, un p&c tam, kad Komisija, grozot programmu, to ir

apstiprinajusi.

Tiesa parvaldiba 1stenotas dotacijas pieskir un parvalda saskana ar Regulas (ES,

Euratom) 2018/1046 [...] VIII[...] sadalu.

Komisija regulari informe dalibvalstis par pieejamiem finanSu lidzekliem arkartas

palidzibai un darbibas veidiem, kas var biit atbalsttiesigi.
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24. pants
Kumulativs, papildinos$s un kombinéts finanséjums

1. Darbiba, kas ir sanémusi finanséjumu instrumenta ietvaros, var sanemt finanséjumu ari no
jebkuras citas Savienibas programmas, tostarp no dalitas parvaldibas fondiem ar noteikumu,
ka finans€jums neattiecas uz tam pasam izmaksam. Katras ieguldosas Savienibas programmas
noteikumus piemeéro §1s programmas attiecigajam ieguldijumam darbiba. Kumulativais
finans€jums neparsniedz darbibas kop€jas attiecinamas izmaksas, un atbalstu no dazadam
Savienibas programmam var aprékinat proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti

atbalsta nosacijumi.

2. Darbibas, kuram pieskirts Izcilibas zZimoga sertifikats vai kuras atbilst visiem Sadiem

salidzinoSiem nosacijumiem:
a)  tas ir novertetas uzaicindjuma iesniegt priekslikumus saskana ar instrumentu;
b)  tas atbilst min&ta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam;

c)  budzeta ierobezojumu d€l tas nevar finansét saskana ar min€to uzaicinajumu iesniegt

priekslikumus,

var sanemt atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda, Kohézijas fonda, Eiropas Sociala
fonda vai Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai saskana ar Regulas (ES) Nr. .../...
[KNR] 67. panta 5. punktu un Regulas (ES) Nr. .../... [Kopgjas lauksaimniecibas politikas
finans€Sana, parvaldiba un uzraudziba] 8. pantu, ja §adas darbibas atbilst attiecigas

programmas mérkiem. Piem@&ro atbalstu sniedzo8a fonda vai instrumenta noteikumus.
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5. IEDALA

UZRAUDZIBA, ZINOSANA UN IZVERTESANA

1. apakSiedala. Kopigie noteikumi

25. pants
Uzraudziba un zinoSana

1. Saskana ar zinoSanas prasibam, kas Komisijai noteiktas, ievérojot Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 [...] 41. panta 3. punkta h) apakspunkta iii) punktu |...], Komisija

Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz informaciju par veikumu saskana ar V pielikumu.

2. Komisija saskana ar 29. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu V pielikumu
noliika veikt vajadzigos pielagojumus Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedzamaja

informacija par veikumu.

3. VII pielikuma ir izklastiti raditaji, uz kuru pamata jazino par instrumenta virzibu uz §is
regulas mérku sasniegSanu. [znakuma raditaju atskaites vertiba ir nulle. 2024. gadam noteiktie

starpposma mérki un 2029. gadam noteiktie mérki ir kumulativi.

4.  Sistéma zinoSanai par veikumu nodroSina, ka programmas stenoSanas un rezultatu
uzraudzibai vajadzigie dati tiek vakti efektivi, lietderigi un laicigi. Sim noliikkam Savienibas

lidzeklu sanéméjiem un attieciga gadijuma dalibvalstim uzliek sameérigas zinoSanas prasibas.
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5. Lai nodroS$inatu, ka tiek efektivi novertéta instrumenta virziba uz ta mérku sasniegSanu,
Komisija saskana ar 29. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu
VIII pielikumu noliika parskatit un papildinat raditajus, ja tas ir nepiecieSams, un papildinat So
regulu ar noteikumiem par uzraudzibas un izvertéSanas sist€mas izveidi, tostarp par
informaciju, kas jasniedz dalibvalstim. Visus VIII pielikuma satura grozijumus sak piemeérot

tikai pirmaja gramatvedibas gada péc delegeta akta pienemSanas gada.
26. pants
Izvertesana

1.  Komisija veic $Ts regulas, tostarp $a instrumenta ietvaros istenoto darbibu, vidusposma

novertéjumu un retrospektivu izvertjumu.

2. Vidusposma novertéjumu un retrospektivo izvert€jumu veic laikus, lai to rezultatus varétu
nemt veéra lémumu pienemsSanas procesa saskana ar grafiku, kas noradits Regulas (ES)

Nr. .../... [KNR] 40. panta.
2. apakSiedala. Noteikumi par dalito parvaldibu
27. pants
Veikuma ikgadeja izskatiSana |[...]

1.  Ka mineéts Regulas (ES) .../... [KNR] 36. panta, [...] veikuma ikgadejas izskatiSanas noliikos
ltdz 2023. gada 15. februarim un [idz tam paSam katra nakama gada datumam Iidz
2031. gadam (ieskaitot) dalibvalstis iesniedz Komisijai [...] zinojumu [...]. ZinoSanas
laikposms aptver Regulas (ES) .../... [KNR] 2. panta 28. punkta definéto gramatvedibas
gadu, kas ir pédejais pirms zinojuma iesniegSanas gada. Zinojums, kas ir iesniegts [...]

2023. gada 15. februari, aptver [...] laitkposmu no 2021. gada 1. janvara | ...].
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2. [...] Zinojuma jo 1pasi izklasta informaciju par:

a)  programmas stenoSana un starpposma mérku un galamérku sasniegSana giito progresu,

nemot vera jaunakos datus, ka noteikts Regulas (ES) Nr. .../... [KNR] 37. panta;

b)  jebkuriem jautajumiem, kas ietekmé programmas rezultatus, un par pasakumiem, kuri

veikti to risinasanai;

c) papildinamibu starp instrumenta atbalstitajam darbibam un atbalstu, ko sniegusi citi

Savienibas fondi, jo 1pasi attieciba uz darbibam tresas valstis vai saistiba ar tam,;

d)  programmas ieguldijumu attiecigo Savienibas acquis un ricibas planu istenosana;

e[...]) veicinoSu nosactjumu izpildi un $o nosacijumu piemé&roSanu visa planosanas perioda.

3. Komisija divu ménesu laika péc [...] zinojuma sanemsanas dienas var izteikt apsvérumus par
to. Ja Komisija min&taja termina nesniedz nekadus apsveérumus, zinojumus uzskata par

pienemtiem.

4.  Lai nodroSinatu vienadus $a panta istenoSanas nosacijumus, Komisija pienem istenoSanas
aktu, ar ko izveido [...] zinojuma paraugu. So 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 30. panta

2. punkta minéto parbaudes |...] procediiru.

9629/19 as/AS/tr 57
PIELIKUMS JAL1 LV



28. pants
Uzraudziba un zinoSana

Uzraudziba un zinoSana saskana ar Regulas (ES) Nr. .../... [KNR] IV sadalu balstas uz
VI pielikuma 1., 2., 3.[...] un 4. tabula noteiktajiem intervences veidiem. Lai reagétu uz
neparedz€tiem vai jauniem apstakliem vai nodroSinatu efektivu finans€juma istenosanu,
Komisija saskana ar 29. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus noluka grozit

VI pielikumu.

VIII pielikuma izklastitos | ...] raditajus izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. .../... [KNR]
12. panta 1. punktu, 17. pantu un 37. pantu.

28.a pants
Personas datu apstrade

Instrumenta istenoSanas vajadzibam noliika sasniegt 3. panta izklastitos merkus vadoSa
iestade, revizijas iestade un saneméji ka datu parzini saskana ar Regulu (ES) 2016/679
apstradda personas datus, kas ir nepiecieSami kopéjiem raditajiem VIII pielikuma,
parraudzibai, izverteSanai, kontrolei un revizijai un attieciga gadijuma dalibnieku

atbalsttiesiguma noteikSanai.

Sa panta 1. punktd minétos personas datus glaba saskand ar [gaidamas KNR] 76. pantu.
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II1 NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

29. pants
Delegésanas IstenoSana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 12., 15., 25. un 28. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir Iidz

2028. gada 31. decembrim.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12., 15., 25. un 28. panta miné&to
pilnvaru delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku

likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas Parlamentam un

Padomei.

Saskana ar 12., 15., 25. un 28. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
meéneSos no minéta akta pazinoSanas dienas ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam abas iestades ir informé&jusas Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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30. pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Patvéruma, [...] migracijas un integracijas fonda, Ieks€jas drosibas fonda un
robezu parvaldibas un vizu instrumenta koordinacijas komiteja. Minéta komiteja ir komiteja

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé 3.

2. Jair atsauce uz $o punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 [...] 5. pantu. Ja komiteja
nesniedz atzinumu, Komisija nepienem istenoSanas akta projektu un tiek piemerota

Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

[.]

31. pants
Parejas noteikumi

1.  Siregula neskar attiecigo darbibu turpinasanu vai grozisanu saskana ar instrumentu ar&jam
robezam un vizam, kurs ka dala no Ieksgjas drosibas fonda 2014.—2020. gadam ir izveidots ar

Regulu (ES) Nr. 515/2014, ko ming&tajam darbibam turpina piemérot 1idz to sl€gSanai.

53 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar
ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu.
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kas ir vajadziga, lai nodro$inatu pareju starp instrumentu un pasakumiem, kuri pienemti

No instrumenta finans&juma var segt art izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu,

saskana ar iepriek$€jo instrumentu — instrumentu aréjam robezam un vizam, kas ka dala no

Ieksg€jas drosibas fonda 2014.-2020. gadam ir izveidots ar Regulu (ES) Nr. 515/2014.

32. pants
Stasanas speka un piemérosSana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
To piem@ro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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[I PIELIKUMS]
[Kriteriji finanséjuma pieSkirSanai programmam, kuras parvalda dalita parvaldiba]
1.  [Pieejamie resursi, kas minéti 10. panta, starp dalibvalstim tiek sadaliti sadi:

a)  katra dalibvalsts no instrumenta sanem fiksétu summu 5 000 000 EUR apmegra vienigi

planosanas perioda sakuma;

b)  summa 157 200 000 EUR apmeéra Ipasajai tranzita shémai tiek pieskirta Lietuvai vienigi

planoSanas perioda sakuma;
c) atlikuSos resursus, kas minéti 10. panta, sadala, pamatojoties uz Sadiem krit€rijiem:
30 % par argjam sauszemes robezam,;
35 % par argjam juras robezam,;
20 % par lidostam;

15 % par konsulatiem.

4 DaZas dalibvalstis noradija, ka istenoSanas vienkarsoSanas nolitkos planoSanas sakuma

pieskirto noteikto summu saskana ar pastiprinato fonda finansejumu varetu palielinat
ltdz 10 miljoniem EUR. Tas ari ierosinaja daZadus svéruma koeficientus katram robezas
posmam (koeficients 1 nelielam apdraudejumam, koeficients 2 videjam apdraudejumam
un koeficients 3 lielam apdraudéjumam) un ierosinaja svitrot kritiska apdraudejuma
koeficientu.
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2. Resursus, kas pieejami saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu par aréjam sauszemes robezam un
argjam juras robezam, starp dalibvalstim sadala Sadi:
a) 70 % par dalibvalstu argjo sauszemes robezu un argjo jiiras robezu garumu; to aprékina,
pamatojoties uz katra konkréta posma svéruma koeficientu, ka definéts Regula (ES)
Nr. 1052/2013 35, ko nosaka saskana ar 11. punktu, un
b) 30 % par darba slodzi pie argjam sauszemes un jiras robezam, ko nosaka saskana ar
7. punkta a) apakSpunktu.

3. Svérumu, kas minéts 2. punkta a) apakSpunkta, nosaka [...] ERKAA saskana ar 11. punktu.

4.  Saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu pieejamos resursus par lidostam starp dalibvalstim sadala

atbilstigi darba slodzei to lidostas, kuru nosaka saskana ar 7. punkta b) apakSpunktu.

5. Resursus, kas pieejami saskana ar 1. punkta c¢) apakSpunktu par konsulatiem, starp

dalibvalstim sadala $adi:

a) 50 % par dalibvalstu konsulatu skaitu (iznemot goda konsulatus) valstis, kuras
uzskaititas Padomes Regulas (EK) Nr. 539/2001 3¢ I pielikuma, un

b) 50 % par darba slodzi saistiba ar vizu politikas parvaldibu dalibvalstu konsulatos valsts,
kuras uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001 I pielikuma, ka noteikts saskana ar $a
pielikuma 7. punkta c¢) apaksSpunktu.

55 Regula (ES) Nr. 1052/2013 (2013. gada 22. oktobris), ar ko izveido Eiropas Robezu
uzraudzibas sistemu (EUROSUR) (OV L 295, 6.11.2013., 11. Ipp.).

56 Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu
sarakstu, kuru pilsoniem, Skérsojot dalibvalstu argjas robeZzas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo
valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §T1 prasiba neattiecas.
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Sadalot resursus saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu, "ar&jas juras robezas" ir dalibvalstu
teritorialo juras tidenu argjas robezas, ka definéts saskana ar ANO Jiras tiesibu konvencijas
4. 1idz 16. pantu. Tomér gadijumos, kad ir nepiecieSamas regularas talas distances operacijas,
lai noverstu nelikumigu imigraciju vai nelikumigu ieceloSanu, tas ir liela apdraudéjuma zonu
argjas robezas. "Argjo jiiras robezu" definiciju $aja sakara nosaka, nemot véra attiecigo
dalibvalstu sniegtos operativos datus par ieprick$gjiem diviem gadiem. So definiciju izmanto

vienigi §1s regulas nolukos.

Sakotngja finanseéjuma pieskirSanas noliikos darba slodzes novertejums balstas uz jaunakajiem
vidgjiem raditajiem par iepriek$&jiem 36 meneSiem, kas pieejami §is regulas piemerosanas
diena. Vidusposma parskatiSanas noluikos darba slodzes novert€jums balstas uz jaunakajiem
vidgjiem raditajiem par ieprieks€jiem 36 méneSiem, kas pieejami vidusposma parskatiSanas

laika 2024. gada. Darba slodzes novertejums balstas uz sadiem faktoriem:
a)  pie argjam sauszemes robezam un argjam juras robezam:

1) 70 % par robezskersosanas gadijumu skaitu uz argjas robezas oficialas

robez8kersosanas vietas;

2) 30 % par to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuriem atteikta ieceloSana uz

arejas robezas;
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b) lidostas:

1) 70 % par robezskeérsosanas gadijumu skaitu uz ar€jas robezas oficialas

robez8kersosanas vietas;
2) 30 % par to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuriem atteikta ieceloSana uz
argjas robezas;
c)  konsulatos:

Istermina uzturéSanas vizu pieteikumu vai lidostas tranzita gadijumu skaits.

8. Atsauces skaitlus attieciba uz konsulatu skaitu, ka minéts 5. punkta a) apakSpunkta, aprékina,
pamatojoties uz informaciju, kas ieklauta 28. pielikuma Komisijas 2010. gada 19. marta
Lémumam C(2010) 1620, ar ko izstrada rokasgramatu par vizu pieteikumu apstradi un

grozijumiem izsniegtajas vizas.

Ja dalibvalstis nav iesniegusas attiecigos statistikas datus, izmanto jaunakos par §STm
dalibvalstim pieejamos datus. Ja par kadu dalibvalsti dati nav pieejami, atsauces skaitlis ir

nulle.
9. Atsauces skaitli attieciba uz darba slodzi, kas minéta:

a) 7. punkta a) apakSpunkta 1) punkta un 7. punkta b) apakSpunkta 1) punkta, ir jaunakie

statistikas dati, kurus dalibvalstis iesniegusas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

b) 7. punkta a) apakSpunkta 2) punkta un 7. punkta b) apakSpunkta 2) punkta, ir jaunakie
statistikas dati, ko sagatavojusi Komisija (Eurostat), pamatojoties uz datiem, kurus

dalibvalstis iesnieguSas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;
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c) 7. punkta c) apakSpunkta, ir jaunaka statistika vizu joma, ko Komisija public&jusi

saskana ar Vizu kodeksa 37 46. pantu.

d) Jadalibvalstis nav iesniegusas attiecigos statistikas datus, izmanto jaunakos par STm
dalibvalstim pieejamos datus. Ja par kadu dalibvalsti dati nav pieejami, atsauces skaitlis

ir nulle.

10. [...] ERKAA sniedz Komisijai zinojumu par resursu sadaltijumu attieciba uz argjam sauszemes

robezam un argjam jiras robezam un lidostam, ka minéts 1. punkta c) apakSpunkta.

11. Sakotngja finans€juma pieskirSanas noliikos 10. punkta miné&taja zinojuma tiek noradits
vidgjais apdraud@juma limenis katra robezas posma, pamatojoties uz jaunakajiem vidgjiem
raditajiem par iepriek$gjiem 36 meénesSiem pirms §1s regulas piemérosSanas dienas. Vidusposma
parskatiSanas noliikos 10. punkta mingtaja zinojuma tiek noradits vidgjais apdraud&juma
Itmenis katra robezas posma, pamatojoties uz jaunakajiem vid€jiem raditajiem par
iepriek$gjiem 36 menesiem, kas pieejami vidusposma parskatiSanas laika 2024. gada. Taja
nosaka $adus konkrétus svéruma koeficientus katram posmam, piem&rojot apdraudéjuma

Iimenus, ka noteikts Regula (ES) Nr. 1052/2013:
a)  koeficients 0,5 nelielam apdraudéjumam;
b)  koeficients 3 vid€jam apdraudéjumam;

c)  koeficients 5 lielam apdraud&jumam;

d)  koeficients 8 kritiskam apdraudéjumam.]

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko
izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.)
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IT PIELIKUMS

IstenoSanas pasakumi

1.  Arinstrumentu palidz sasniegt konkréto mérki, kas noteikts 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta,

koncentr&joties uz sadiem istenoSanas pasakumiem:

a)  robezkontroles uzlabosana saskana ar Regulas (ES).../2019 [ERKA] [...] [...] 3. panta

a) punktu:

i)

stiprinot sp€jas, lai veiktu parbaudes un uzraudzibu pie aréjam robezam, tostarp
pasakumus, lai atklatu un noverstu parrobezu noziedzibu, pieméram, migrantu

kontrabandu, cilvéku tirdzniecibu un terorismu;
atbalstot mekl&Sanu un glabsanu saistiba ar robezu uzraudzibu jiira;

Sengenas zona istenojot tehniskus un operativus pasakumus, kuri ir saistiti ar

robezkontroli;

veicot iek$gjas drosibas risku analizi un to apdraud€jumu analizi, kas var iespaidot

argjo robezu darbibu vai drosibu;

§t1s regulas darbibas joma atbalstot dalibvalstis, kuras saskaras ar esoSu vai
iesp&jamu nesamérigi lielu migracijas spiedienu uz ES argjam robezam, tostarp
sniedzot pastiprinatu tehnisko un operativo palidzibu, ka ar1 karsto punktu zonas

1zvietojot migracijas parvaldibas atbalsta vienibas.

b)  Eiropas Robezu un krasta apsardzes turpmaka attistiba, izmantojot kopigu jaudas

veidoSanu, kopigu iepirkumu, kopigu standartu noteikSanu un citus pasakumus, kas lauj

racionalizet sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim un [...] ERKAA;
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d)

agentlru sadarbibas stiprinasana valstu ITmenT starp valsts iestadém, kas ir atbildigas par
robezkontroli vai par uzdevumiem, kurus veic pie robezas, un ES Itmeni starp
dalibvalstim, vai starp dalibvalstim, no vienas puses, un attiecigajam Savienibas

strukt@iram, birojiem un agentiram vai tre§am valstim, no otras puses;

Savienibas acquis par argjam robezam vienotas piemerosanas nodrosinasana, tostarp
istenojot ieteikumus, kas sagatavoti ar kvalitates kontroles mehanismiem, piemeram,
Sengenas izvértésanas mehanismu saskana ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013,
neaizsargatibas novertéjumiem saskana ar Regulu (ES).../2019 [ERKA] [...] un valstu

kvalitates kontroles mehanismiem;

lielapjoma IT sisteému izveidoSana, darbinasana un uzturé$ana robezu parvaldibas joma,

ieskaitot So IT sisteému sadarbsp&ju un to sakaru infrastruktiiru.

2. Arinstrumentu palidz sasniegt konkréto mérki, kas noteikts 3. panta 2. punkta

b) apakspunkta, koncentrgjoties uz $adiem Istenosanas pasakumiem:

a)  efektivu un klientiem draudzigaku pakalpojumu nodrosinasana vizu pieteikumu
iesniedzgjiem, vienlaikus saglabajot vizu procediiras droSibu un integritati;

b)  Savienibas acquis par vizam vienotas piem&roSanas nodro§inasana, ieskaitot kopgjas
vizu politikas turpmaku attistiSanu un modernizesanu;

c¢) dazada veida sadarbibas attistiSana starp dalibvalstim vizu apstrades joma;

d) lielapjoma IT sistemu izveidoSana, darbinasana un uzturéSana kopgjas vizu politikas
joma, ieskaitot So IT sisteému sadarbsp&ju un to sakaru infrastruktiiru.

9629/19 as/AS/tr 68

PIELIKUMS JAL1 LV



III PIELIKUMS

Tadu indikativu darbibu saraksts, kuras instrumentam ir jaatbalsta saskana ar 4. pantu

[...]

1. Regulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&ta konkréta mérka ietvaros ar instrumentu [...]

atbalsta, pieméram, Sadas darbibas |...]:

a) infrastruktiiras, €kas, sistémas un pakalpojumus, kas vajadzigi robezskersoSanas vietas,
karsto punktu zonas un robezu uzraudzibai starp robezskeérsoSanas vietam, lai noverstu
un apkarotu neatlautu robezskersosanu, nelikumigu imigraciju un parrobezu noziedzibu

pie argjam robezam, ka arT lai nodrosinatu likumigu celotaju netrauc€tu plusmu;

b)  darbibas aprikojumu, tostarp transportlidzeklus, [...] siste€mas, pakalpojumus un éku
atjaunoSanu un renovaciju, kas nepiecieSamas efektivai un drosai robezkontrolei

robeZsSkersoSanas vietas, karsto punktu zondas un robeZu uzraudzibail...];

c) macibas Eiropas integrétas robezu parvaldibas joma vai atbalstu tas attistibai, nemot

veéra darbibas vajadzibas un riska analizi un pilnigi ieverojot pamattiesibas;

d)  kopigo sadarbibas koordinatoru norikoSanu uz treSam valstim, ka noteikts Regula
(ES) .../... [jauna imigracijas sadarbibas koordinatoru regula] 38, un robeZsargu un citu
attiecigo ekspertu norikosanu uz dalibvalstim vai starp kadu dalibvalsti un treSo valsti,
ekspertu vai sadarbibas koordinatoru tiklu sadarbibas un operativo sp&ju stiprinasanu,
ka ar7 labakas prakses apmainu un Eiropas tiklu sp&jas sekmeSanu izvertét, veicinat,

atbalstit un attistit Savienibas politikas jomas;

%  OVLI[...L[...], [..]. Ipp.
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g)

h)

petijumus, izm&ginajuma projektus un citas attiecigas darbibas, lai ieviestu vai attistitu
Eiropas integrétu robezu parvaldibu, tostarp pasakumus, kuru mérkis ir izveidot Eiropas
robezu un krasta apsardzi, piem&ram, kopigu sp&ju veidosanu, kopigu iepirkumu,
kopigu standartu noteikSanu un citus pasakumus, kuru mérkis ir pilnveidot sadarbibu un

koordinaciju starp [...] ERKAA un dalibvalstim,;

darbibas, ar ko izstrada inovativas metodes vai ievie$ jaunas tehnologijas, kuras var
nodot citam dalibvalstim, jo TpaSi izmantojot droSibas p€tniecibas projektu rezultatus, ja
$adu ievieSanu ir noteikusi [...] ERKAA, rikojoties saskana ar Regulas (ES) .../2019
[ERKA] [...] 66. pantu, lai palidz&tu attistit Eiropas Robezu un krasta apsardzes darbibas

spgjas;

sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativas un tehniskas darbibas, kas vajadzigas, lai
istenotu argjo robezu politiku, tostarp ar noliiku stiprinat Sengenas zonas parvaldibu,
izstradajot un stenojot izverte€Sanas mehanismu, kas izveidots ar Regulu (ES)

Nr. 1053/2013, parbaudit, ka tiek piem&rots Sengenas acquis un Sengenas Robezu
kodekss, tostarp komand&jumu izdevumus Komisijas un dalibvalstu ekspertiem, kuri
piedalas apmekl&umos uz vietas, ka ar1 pasakumus, lai Tstenotu ieteikumus, kas izdoti
p&c neaizsargatibas novertg§jumiem, kurus veic [...] ERKAA saskana ar Regulu

(ES)....2019 [ERKA] [...];

identifikaciju, pirkstu nospiedumu nemsanu, registraciju, drosibas parbaudes,
iztaujasanu, informacijas sniegSanu, medicinisko un neaizsargatibas parbaudi un, ja
nepiecieSams, medicinisko apriipi, ka arT attiecigas procediiras pieméroSanu treSo valstu

valstspiederigajiem pie argjam robezam, jo pasi karsto punktu zonas;
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1)  darbibas, kuru mérkis ir uzlabot ieintereséto personu un plasas sabiedribas informé&tibu
par argjo robezu politiku, ietverot dienestu iek§€jo sazinu par Savienibas politiskajam

prioritatém;
1 statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu;
k)  darbibas atbalstu Eiropas integrétas robezu parvaldibas 1stenosanai |...];

1)  darbibas, aprikojumu un uzraudzibas lidzeklus, kas vajadzigi Regulas 1052/2013

istenoSanai.

2. Regulas 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéta konkréta mérka ietvaros ar instrumentu |...]

atbalsta, pieméram, Sadas darbibas |...]:

a)  infrastruktiiru un kas, kas nepiecieSamas vizu pieteikumu apstradei un konsularajai
sadarbibai, ieskaitot drosibas pasakumus, ka ari citas darbibas, kuras paredzgtas, lai

uzlabotu vizu pieteikumu iesniedzgjiem sniegto pakalpojumu kvalitati;

b)  darbibas aprikojumu un [...] sisteémas, kas nepieciesamas vizu pieteikumu apstradei un

konsularajai sadarbibai;

c)  konsularo darbinieku un cita personala, kas veicina kop&jo vizu politiku un konsularo

sadarbibu, apmacibu;

d) labakas prakses un ekspertu apmainu, tostarp ekspertu norikoSanu, ka ar1 Eiropas
sadarbibas tiklu sp&jas sekmesanu izverteét, veicinat, atbalstit un turpmak pilnveidot

Savienibas politiku un mérkus;
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pétijumus, izm&ginajuma projektus un citas attiecigas darbibas, piem&ram, darbibas,

kuru mérkis ir uzlabot zinaSanas ar analizi, uzraudzibu un novértésanu;

f)  pasakumus, ar kuriem izstrada inovativas metodes vai ievie§ jaunas tehnologijas, ko var
nodot citam dalibvalstim, 1pasi projektus ar mérki parbaudit un apstiprinat Savienibas
finans€tu pétniecibas projektu rezultatus;

g)  sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativas un tehniskas darbibas, tostarp ar noliku
stiprinat Sengenas zonas parvaldibu, izstradajot un Istenojot izvértésanas mehanismu,
kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013, parbaudit, ka tick piemérots Sengenas
acquis, tostarp komand€juma izdevumus Komisijas un dalibvalstu ekspertiem, kuri
piedalas apmekl&jumos uz vietas;

h)  pasakumus iesaistito personu un sabiedribas informéSanai par vizu politiku, tostarp
dienestu iek$€jo sazinu par Savienibas politiskajam prioritateém;

1) statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu;

j)  darbibas atbalstu kopgjas vizu politikas Tstenosanai.

3. Regulas 3. panta 1. punkta min&ta politikas mérka ietvaros ar instrumentu [...] atbalsta,

piemeram, Sadas darbibas |...]:

a) infrastruktiiras un €kas, kas vajadzigas lielapjoma IT sist€ému un saistito sakaru
infrastruktiras komponentu uznemsanai;
b)  aprikojumu un sakaru sist€mas, kas nepiecieSamas, lai nodros$inatu lielapjoma IT
sistému pienacigu darbibu;
c)  macibas un komunikacijas pasakumus saistiba ar lielapjoma IT sistémam;
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d)

lielapjoma IT sisteému attistiSanu un modernizéSanu;

e)  pétijumus, koncepciju pamatojumus, izmeéginajuma projektus un citas attiecigas
darbibas saistiba ar lielapjoma IT sisttmam, tostarp to sadarbspé&ju;

f)  pasakumus, ar kuriem izstrada inovativas metodes vai ievie$ jaunas tehnologijas, ko var
nodot citam dalibvalstim, pasi projektus ar merki parbaudit un apstiprinat Savienibas
finans€tu pétniecibas projektu rezultatus;

g)  statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu lielapjoma IT sist€mam vizu un
robezu joma,

h)  darbibas atbalstu lielapjoma IT sist€mu ieviesanai.
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IV PIELIKUMS

Darbibas, uz kuram attiecina augstaku lidzfinanséjumu saskana ar 11. panta 3. punktu [...]

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

Tada darbibas aprikojuma iegade, izmantojot kopigas iepirkuma shémas ar [...] ERKAA, kuru
nodod [...] ERKAA riciba tas operativajam darbibam saskana ar Regulas (ES) .../2019
[ERKA] 64. panta 14. punktu.

Pasakumi, kas atbalsta agentiiru sadarbibu starp kadu dalibvalsti un blakus esosu treso valsti,

ar kuru ES ir kopiga sauszemes vai jiras robeza.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes turpmaka attistiba, izmantojot kopigu jaudas veidoSanu,
kopigu iepirkumu, kopigu standartu noteikSanu un citus pasakumus, kas lauj racionalizét
sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim un [...] ERKAA, ka noradits II pielikuma

1. punkta b) apaksSpunkta.

Kopiga imigracijas sadarbibas koordinatoru nostitiSana, ka minéts III pielikuma.

Pasakumi, kas sekmé cilveku tirdzniecibas upuru identific€Sanu un veicina parrobezu

sadarbibu, lai ar robezkontroli atklatu kontrabandistus.

Pasakumi, ar ko izvér$, nodod, parbauda un apstiprina jaunu metodiku vai tehnologiju, tostarp
izm&ginajuma projekti un turpmakie pasakumi Savienibas finansétajiem pé&tniecibas

projektiem droSibas joma, ka minéts I1I pielikuma.

Pasakumi, lai izveidotu un ekspluat€tu karsto punktu zonas dalibvalstis, kuras saskaras ar

esoSu vai iesp&jamu arkart€ju un nesamerigu migracijas spiedienu.
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8)  Dalibvalstu sadarbibas turpmaka attistiba attieciba uz vizu apstradi, ka minéts II pielikuma
2. punkta c¢) apakSpunkta.

9) Dalibvalstu konsularas klatbiitnes vai parstavniecibas palielinasana valstis, kuru
valstspiederigajiem ieceloSanai ES vajadziga viza, jo 1pasi valstis, kuras neviena dalibvalsts
paslaik nav parstavéeta.

10) Pasakumi, kuru merkis ir uzlabot IT sistemu un komunikaciju tiklu sadarbspéju.
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V PIELIKUMS
Galvenie veikuma raditaji, ka minéts 25. panta 1. punkta

a)  Konkrétais merkis Nr. 1. Atbalstit efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie argjam
robezam, ko 1steno Eiropas Robezu un krasta apsardze kopiga atbildiba starp [...] ERKAA un
par robezu parvaldibu atbildigajam valstu iestadeém, lai atvieglotu likumigu robezu
Skersosanu, atklatu un noverstu nelikumigu imigraciju un parrobezu noziedzibu un efektivi

parvalditu migracijas pliismas.
1.  Automatizetas robeZkontroles vartu un e-vartu papildu jauda.
2. ERKA operativo speju palielinasana.

3. Tadu robeiskersoSanas vietas atklato personu skaits, kuras izmantojusas viltotus

celoSanas dokumentus.

4. To izskatito ieteikumu skaits, kas formuleti Sengenas izvérteéjumos un neaizsargatibas

novertéjumos robeZu parvaldibas joma un kam ir finansialas sekas.

[.]
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b)

Konkrétais merkis Nr. 2. Atbalstit kop&jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu celoSanu un

noverstu migracijas un droSibas riskus.

~

Vizu pieteikumi, izmantojot digitalus lidzeklus.
2. Uzlabota sadarbiba starp daltbvalstim vizu apstrades joma.

3. To izskatito ieteikumu skaits, kas formuléti Sengenas izvertéjumos kopéjas vizu

politikas joma un kam ir finansialas sekas.

[...]
[“.]59
[”.]60
59 [...]
60 [...]
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VI PIELIKUMS

Intervences veidi

1. TABULA. KODI, AR KO APZIME INTERVENCES JOMAS DIMENSIJU

I. Eiropas integréta robezu parvaldiba
001 | Robezparbaudes
002 | Robezu uzraudziba — gaisa resursi
003 | RobeZzu uzraudziba — sauszemes resursi
004 | Robezu uzraudziba — jiiras resursi
005 | Robezu uzraudziba — automatiz&tas robezu uzraudzibas sisteémas
006 | Robezu uzraudziba — citi pasakumi
007 | Tehniski un operativi pasakumi Sengenas zona, kuri ir saistiti ar robezkontroli
008 | Situacijas apzinasanas un informacijas apmaina
009 | Riska analize
010 | Datu un informacijas apstrade
011 | Karsto punktu zonas
012 | Eiropas RobeZu un krasta apsardzes attistiba
013 | Agentiiru sadarbiba — valsts limenis
014 | Agentiru sadarbiba — Eiropas Savienibas limenis
015 | Agentiru sadarbiba — ar tre$am valstim
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016 | Kopigu imigracijas sadarbibas koordinatoru nosiitiSana
017 | Lielapjoma IT sist€émas — Eurodac robezu parvaldibas noliikos
018 | Lielapjoma IT sist€émas — iecelosanas/izcelosanas sist€éma (IIS)
019 | Lielapjoma IT sist€émas — Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sist€éma (E7TIAS)
020 | Lielapjoma IT sistémas — Sengenas informacijas sistéma (SIS I7)
021 | Lielapjoma IT sist€émas — sadarbspgja
022 | Darbibas atbalsts — integréta robezu parvaldiba
023 | Darbibas atbalsts — lielapjoma IT sistémas robezu parvaldibas noliikos
024 | Darbibas atbalsts — Ipasa tranzita shéma
II. Kopgja vizu politika
001 | Vizu pieteikumu apstrades uzlaboSana
002 | Efektivitates, klientiem draudzigas vides un droSibas uzlaboSana konsulatos
003 | Dokumentu drosiba / padomdevgji attieciba uz dokumentiem
004 | Konsulara sadarbiba
005 | Konsularais tvérums
006 | Lielapjoma IT sistemas — Vizu informacijas sisteéma (VIS)
007 | Citas IT sisteémas vizu pieteikumu apstradei
008 | Darbibas atbalsts — kop&ja vizu politika
009 | Darbibas atbalsts — lielapjoma IT sist€émas vizu pieteikumu apstrades noliikos
010 | Darbibas atbalsts — Ipasa tranzita shéma
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III. Tehniska palidziba

001

Tehniska palidziba | ...]

[.]

[.]

]

2.TABULA. KODI, AR KO APZIME DARBIBAS VEIDA DIMENSIJU

001 | Infrastruktiras un €kas

002 | Transportlidzekli

003 | Cits darbibas aprikojums

004 | Sakaru sisteémas

005 | IT sistemas

006 | Macibas

007 | Paraugprakses apmaina starp dalibvalstim

008 | Paraugprakses apmaina ar treS§am valstim

009 | Ekspertu nosiitiSana

010 | P&tijumi, koncepciju pamatojumi, izm&ginajuma projekti un Iidzigas darbibas

011 | Komunikacijas pasakumi

012 | Statistikas instrumentu, metoZu un raditaju attistiba

013 | Pétniecibas projektu ievieSana vai citas turpmakas ar tiem saistitas darbibas
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3. TABULA.

KODI, AR KO APZIME ISTENOSANAS REZIMA DIMENSIJU

001

Darbibas, kas noteiktas 11. panta 1. punkta

002

Konkretas darbibas

003

Darbibas, kas uzskaititas 1V pielikuma

004

\Darbibas atbalsts

005

Arkartas palidziba

[.]

4. TABULA.

KODI, KAS ATTIECAS UZ SEKUNDARAS ISTENOSANAS DIMENSIJU

001

Sadarbiba ar treSam valstim

002

\Darbibas tresas valstis

003

Sengenas izvertéSanas ieteikumu istenoSana

004

Neaizsargatibas novertejumu ieteikumu istenoSana
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VII PIELIKUMS
Darbibas, par kuram var sanemt darbibas atbalstu

a)  Regulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta izklastita konkréta mérka ietvaros darbibas atbalsts
sedz turpmak minétas izmaksas, ja vien tas nesedz [...] ERKAA savu operativo darbibu

ietvaros:
1)  personala izmaksas, tostarp macibu izmaksas;
2)  iekartu un infrastruktiiras, fostarp eku un piekluves celu, apkope vai remonts;

3) pakalpojumu izmaksas, tostarp karsto punktu zonas, kas ietilpst §1s regulas darbibas
joma;
4)  ekspluatacijas izmaksas par darbibam;y]...]

5) izdevumi, kas saistiti ar nekustamo ipaSumu, tostarp iznomasana un amortizacija.

Uznéméja dalibvalsts Regulas (ES) 2016/1624 ¢! 2. panta 5) punkta nozimé var izmantot
darbibas atbalstu, lai segtu savas izmaksas par dalibu operativajas darbibas, kas min&tas
Regulas (ES) 2016/1624 2. panta 5) punkta un kas ietilpst §1s regulas darbibas joma, vai art

savas valsts robezkontroles darbibu nolukos.

61 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi (OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).
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b)  Regulas 3. panta 2. punkta b) apaksSpunkta noteikta konkréta merka ietvaros darbibas atbalsts

attiecas uz turpmako:

1)  personala izmaksas, tostarp macibu izmaksas;

2)  pakalpojumu izmaksas;

3) iekartu un infrastruktiiras apkope vai remonts;

4)  izdevumi, kas saistiti ar nekustamo Tpasumu, tostarp iznomasana un amortizacija.

c) Regulas 3. panta 1. punkta noteikta politikas mérka ietvaros darbibas atbalsts lielapjoma IT

sistemam attiecas uz turpmako:
1)  personala izmaksas, tostarp macibu izmaksas;

2)  lielapjoma IT sist€ému un to sakaru infrastrukttiru darbibas parvaldiba un uzturéSana,

tostarp So sistému sadarbsp€ja un drosu telpu ires izmaksas.

d)  Papildus iepriek$ ming€tajam ar darbibas atbalstu programma Lietuvai sniedz atbalstu saskana

ar 16. panta 1. punktu.
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VIII PIELIKUMS
Iznakumu un rezultatu raditaji, ka minéts 25. panta 3. punkta

a)  Konkrétais merkis Nr. 1. Atbalstit efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie argjam
robezam, ko steno Eiropas Robezu un krasta apsardze kopiga atbildiba starp [...] ERKAA un
par robezu parvaldibu atbildigajam valstu iestadeém, lai atvieglotu likumigu robezu
Skersosanu, atklatu un noverstu nelikumigu imigraciju un parrobezu noziedzibu un efektivi

parvalditu migracijas pliismas.
IstenoSanas raditaji
1.  RobeiSkersoSanas vietam iegadata aprikojuma vienibu skaits,

1.1. no tam — iegadato automatizétas robeZkontroles vartu, paSapkalpoSanas sistemu

un e-vartu skaits

2. RobeiSkersoSanas vietam uzbiiveto/modernizeto iekartu skaits
3. legadato gaisa kugu skaits,

3.1. no tiem — iegadato bezpilota gaisa kugu skaits
4.  Iegadato jiiras transportlidzeklu skaits
5.  legadato sauszemes transportlidzeklu skaits
6.  RobeZu parvaldiba iesaistito darbinieku skaits
7. Tresas valstis norikoto kopigo sadarbibas koordinatoru skaits

8.  Macibu pasakumu dalibnieku skaits
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9.  Izstradato/uzturéeto/modernizeto IT funkciju skaits

10.  Ar treSam valstim veiktu sadarbibas projektu skaits

Rezultatu raditaji

1.  ERKAA tehniska aprikojuma rezerve registreta aprikojuma vienibu skaits
2. ERKAA riciba esoSa aprikojuma vienibu skaits

3. Valsts iestaZu un EUROSUR valsts koordinacijas centru (NCC) sakto/uzlaboto

sadarbibas veidu skaits

4.  Tadu robeiSkersoSanas gadijumu skaits, kuros izmantoti automatizétas

robezkontroles varti un e-varti

5. To izskatito ieteikumu skaits, kas formuléti Sengenas izvértéjumos un neaizsargatibas

novertejumos robeZu parvaldibas jomda un kam ir finansialas sekas

6.  Izstradato/uzturéeto/modernizeto ES lielapjoma IT sistemu skaits

[.]
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[...]
b)  Konkrétais mérkis Nr. 2. Atbalstit kop&jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu celoSanu un
noveérstu migracijas un drosibas riskus.
IstenoSanas raditaji
1. Arpus Sengenas zonas izvietotu jaunu/modernizétu konsulatu skaits
2. To projektu skaits, ar kuriem atbalsta vizu apstrades digitalizaciju
3.  Macitbu pasakumu dalibnieku skaits
4. Konsulatos tresas valstis izvietoto darbinieku skaits,
4.1. no tiem — vizu apstradei nositito darbinieku skaits

5.  Izstradato/uztureto/modernizeto IT funkciju skaits
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Rezultatu raditaji

1. To izskatito ieteikumu skaits, kas formuléti Sengenas izvertéjumos kopéjas vizu

politikas joma un kam ir finansialas sekas

2. To vizu pieteikumu iesniedzeju skaits, kuri pieteikumu iesniedz, izmantojot digitalus

lidzeklus

3. To sakto/uzlaboto sadarbibas veidu skaits, ko dalibvalstis izveidojuSas vizu apstrades

joma
4.  Izstradato/uztureto/modernizeto ES lielapjoma IT sistemu skaits

Datu avots attieciba uz visiem raditdjiem ir dalibvalstis.

[.]
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